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coMEDrA famosa: . .

EL • ' D ÍV ÍN O '. N A ZA R EN O ;
. S  A  N  S  O  R v  ■ ■■' -  : .

-DEL B ^ T O R  J U A N  P E R E Z  D E  M O N T A L V A N

P .-É R S O N Á S  Q U E  H A B L A N  E N  E L L A .

Smson Hebrea , y  Csífítan^- 
N^ssrco R.ey de S iria  , y  Filisíeff. 
idbiiion F ilisteo y  Gracioso, 
J jz i i ia  prim a de Lisarco.
La Infanta Fiiana hermana, 
f/ib in  Capitán Filisteo.. ' ' 

.._%¿pianuel v i e jo , padre de Sansón.

Alfea criada, de Dalida,
.Sirene : criada de D alida,
N aepr Soldado FiCsteo, . ' 
A ntelio  F ilisteo , .
Soldados y   ̂¿-fiados de acompei 

■ ñariíiento, ■ ., -
Rubén criado  ̂ y  E'rgnsta,

J O 'R N A D A  P R I M E R A .

Tocan cateas,, y  trompetas , y  Vdn -saliendo por su orden Ñacor ,  AAtéltof ,̂ 
Asoidon , -Soldados Filisteos , Emanuel. viejo , padre de. S'dnsony preso-, y   ̂ , 

f^AÍas Jat^.jnanos , .Diana-infanta de Siria , ^abin C.ápitañ Altea. - 
¡riada,, yNFsSr'eo Rey  ̂de ■ Filisteos , y  dicen diñtro. ■ ... A

páfp
ÜQ-

Rey. '‘\ J l v o  iio ha dé quedar aingun Soldado. 
Emánr ^  . Ser..padre de Sánsoij , qué culpa ha sido? 
■Ant. El., Rey sale, furioso , y . enojado. - ^
Nac. - Qü'ezpso el Rey . se müestra , . y ofendido.

-Zák-. El Rey .á mil demonios está dado..
Saié el:. Rey. A tantos un Hebreo mal nacido ?

Señor .̂; ■Reyi;Calla: .cobarde j "Oí vive el CielOy 
. que de, tu'infame sangre -tiña ,el suelo..

Repórtate ,. Señor , que es indecencia 
dé tu pei'sona tanto sentimiento.

Rs,y.” pt*?? q-ué cordura habrá , «ni que paciencia 
, para suírir tan grande atrevimiento? 

que spip un ho.mbre me hagá resistencia,, 
que; solo un hombre postre raí ardimiento,

! Á  Suaado estrecho juzgo todo un Polo, 
solo un Hebreo me compita solo.
N o soy Rey de la Siria , no poseo; 
quántó alunara este trémulo:.-diamante .?■
R o  soy Dji^ue dei Pueblo Filisteo, . 
y dests Lobo Palestino Atlante ? .
Pues corno .un v i l , un desvalido Hebreo,

;  A lu.; -
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íiB Nazarene , un 
KO traydor , un Pyrata ,  un Israelita, 
ia Dama, el Reyno, y  el honor me quita? 
Mas trayiorés , decid , decid viUaiios, 
quaiido vencer de uH-solo hebreos visteis? 
donde tuvisteis ias cobardes manos ? 
donde las armas él valor tuvisteis ? 
Pero diréis que son discursos 'vanos, 
porcí aunq muchos fuisteis, pocos fuisteis, 
que el numero, eii la lid, fs lo de menos, 
pueslos menos-son mas, quando s5 buenos.
Y  asi, pues , , todos nó,valéis por uno,

, por. ei gran A starot, a quien venero,
que no me ha de quedar vivo ninguno, 
desde el mayor hasta él menor Guerrero. 
Todos digo otra vez , viva Neptuno, 
al cordel.de! suplicio , y  el azero ,' 
en fu.ego,en sangre, en polvo convertidas, 
haveis de dar esas cobardes vidas.
Que quien el noriibre afreiiía, q le esmalta, 
nombre de aleve para siempre cobra : 
quien es aleve , a su respeto falta, 
quien falta á suAespeto, a l mijído sobra, 
quien sobra, ‘obhar nó puede facción alta, 
no,merece,vivir qiá.én nada o&ra; 
y  pues nada :cl5.rasíe'  ̂ quando huisteis, y '- ,
V os:otro s mismos la- se-nte nci á os disteis,

Oye primero. JÍnt, Advierte.
/Vhc. . Escucha. Espera,'

porque aún temo ia horca imaginada, 
que he muerto ya otra vez desta manera, 
y-la-tengo por burla, muy pesada.

Rey, Nada os ne de escuchar canalia fiera. 
^ eb . Pues si ninguno te' merece nada, 

el padre de Sansoñq qüe está presente, 
aunq'ue enemigo , la Verdad te. cruente, 
que por haverle preso en el camino, 

ia.tragedia que corrido lloró. ■
Inf. Escuchadle^, Señor , pó-r péregriso, 

ópor padre de un hóbre á'quien adoro.«p.
Desatadle , di. ahora ,-Palesti-ño ; 

di la verdad. Ernán, A  tu Real decoro, 
¡a mentira menor , blasfemia-fueía, 
ella pasa , Señor , desta manera.
Salió Jabín con justa vanagloria 
en busca de. Sansón (ay  hijo aMádod )«|i. 
aquel joven , Señor , cuya ras m o r , 
tantos Laurelss á su Púsolo ha dado: 
EjiiciO ha de ser poder costar la historia,

El Divino Nazareno Sansón. 
barbaro arrogante, porque me tiene el gozo tan turbado,

in‘n£s T\tAncr» . *irfk o« Irt _ * ■-que pienso, que no sé lo  que me ctigof' 
Rey. N o prosigues Hebreo?
Em an. Y i* p.r osigo.

Coi\ mil Soldados de los mas valientes 
discurriendo por varios Orizoiites, 
jabiü , como-caudillo de tus gentes, 
ei Eufrates pasó , llegó ai Oi ontes, 
en cuyo valle de sonoras fuentes, 
murado depéñascós , y  de moñteá, ■ 
Sansón , sin mas azero que una aljava, 
sobre la yerva reclinado estava.- 
Jabin entonces , escogiendo treinta 
de los Soldados de mayor denuedo, 
pisando quedo , porque no los sienta,*, 
que es muy callado quando pisa eimíiiédó: 
llegaron de tropel , y  con violenta 
furia , quizá por verle estarse quedo, 
cargándole de-sogas , y  prisiones, ' 
le embargaron ia  faerza , y  las acciohesi- 
Rendido el joven , exclamó bizarro 
Jabín al Cielo por .^n gran suceso,
.y entre tocos metiéndole en un carro, 
ufanos caiaifcaron coñ el. preso: 
mas él dé su vaiom, ó s.u desgarro ■ 
aconseja^ . aunque .con Jláñto'pes^qi-^ 

- en píe se.puso y  estiró á gemidoS^-í. 
los miembros relaxados , y  oprimidosfi. 
Libre Sansón , un brinco dió ligero, 
y  viéndose sin arco , y  sin espada, 
al cadaver de uii bruto el mas grosera 
arrancó la mexillá descarnada, 
y  qual si fuera de bruñido 
enarbolando la civil ,quixada, 
y  el manto al otro brazo revólviendOj 
escollo vivo pareció embistiendo. ' 
'Perdóname, Señor, si apasionado 
te habiáre ea las hazañas tíe mi hijo, 
que no sabe el amor ser -mesurado, 

i-pues de tierno , 't-al vez se .vá á prohxo# 
y  como tengo: él pecho enamorado^^^ 
no me cabe en él pecho ePregózijo, 
y anda vagarido cOñ caricia lora,

■ hasta topar la- senda de.la boca.
: Sobre la tierra en el primer encuentro, 

plantándose , quedó de tal manera, 
que ar-rancárá la tierra de su centrOj 
Sí él mismo con los pies no la tuviera; 
sintió, ia tierra si golpe, y  desde adentro

• ' cru-



D e l  D o c to r  J u m i Pere%  d e  M o n fa lv a n .
eruxió temblando Í cuya toz severa, ^  
al embestir Sansón , con tal ventaja,
¿e pifano sirvió ,  sirvió dé casa.
Arrojóse á los tuyos tan .osado, 
que los toldados sií valor temiendo, 
unos se iban muriendo al golpe dado, 
y  otros de bien á bien se iban muriendo, 
porqae- vie.ndo-au brazo levantado, 
y  en él su muerte anticipada viendo, 
se conformaban en perder la vida, 
por aberrarse el dolor de la otra herida. 
Quedó el contorno en sangre tan teñido, 
que corrieron las olas por el Prado ; 
y  naufragando en el humor partido, 

:íehc¡ue ao murió herido , murió ahogado; 
pues-coíiip suele arroyo enfurecido 
arrebatar ei tranco , y  el-ganado, 
asi aqueltraar , que purpura esguazava, 
los nmertos , y  los vivos se lie va va.

■ Finalmente, Señor , da mil que fueron, 
solos esos que vés .vivos quedaron, 
poVque -mo-rir-de balde no quisieron,
0 porque en mi prisión se embarazaron, 
y  cierto qué discretos andttvieron |  
pues asi del suceso te avisaron,

-porque á quererlo hacer de otra manera, 
s- no i5.^*’árá ninguno que viviera. 
I^JTerdona j-pues^sú justá'cobardía, 

y COK Sansón procura concertarte, 
si quieres conservar tu Monarquía, 
y  Emperador del Orbe coronarte, 
porque si altivo íü rigor porfía, 
y mil eil ca-dá euctieaíro ha de matarte, 
a 'seis meses.de encuentros en tu Estado, 
no tendrás que pagar singun Soldado, 
porque es su brip un monte incontratable, 
su valor un escollo inaccesible.
Su colera un peñaséo inexorable, 
su fuerza un espectáculo terrible, 
su espiriíu un aliento infatigable.
Sil corazón un pórfido invencible,- 
yüfi Dios su brazo para tu castigo, 
mira ahora si es bueno para amigo.

Inj, Como podrá dexsr quien esto escu­
cha, ap.

Ge amar, aunque ¡o riña la esperanza, 
a un hombre ■( ay Dios ! ) á un hombre 

que en la lucha
ían altas nrendas de valor alcanza.? ■+,

R ey. Mucha es mLpena , y  m i coñgoxa es 
■ mucha, .

mas también será mucha mi ven ^ sza ?  
Inf. Coiúp k, Sansón en su retrato veo, 

los ojos se rne van tras ei Hebreo.
A y Sansón! Quien pensára, quien disera^ 
q-ae para aborre-certe: no bastára, - 0 ¡-i 

-ó.que contra mi pesar te viei-a, ' ' •’Q
,6 que ausente de m i te imaginára, p 
mas quierote (ay d o lo r !} de tal manera,, 
que en náda mi pasión ciega repara, 
aunque me ponga mi decoro miedo |  =
pero que puedo hacer , si mas no puedP. 

Rey. En tu orgullo , en tu modo., y e« 
tu'trato • '

■sé coiioee muy bien qué el ser le diste, 
y  que pintaste ai vit'o tu retrató, - 
pues que tanta sobervia le infundiste; 
y  si aqui, loco Hebreo , no te mato,

,es porque vayas en su busca ( ay triste !-|. 
y  le digas que intento'su castigo» . '■

Ernán. Pues que piensas hacer ? .
R ey. Oye enemigó. ' -

Embargar su hacienda lo primero,' 
por traydor, lo segundo publicarlo, 
sembrar de sal su casa lo tércerp, , » 
y  lo quarto su“~estatua "derribarle, 
y  lo que monta inasVÍp mas sevéro, ' 
de Daiida su esposa despojarle, 
y  casarme con ella , aunque le pese, 
pues yo la amé primero que él la viese» 
Fuera de que la ley manda, que-^sea'; ; 
la rauger de-ia ley , que un hombre tien-s; 
Luego él Hebreo , y  ella Fllistea, 
a ser injusto el casamiento viéné, 
y  añadirle también , que porque vea 
con sus ojos agravio mas solemne, 
y  muera de zeloso , y  de cautivo 
le he de traer a mi presencia vivo. . t  
■Donde de su deshonra los desvelos - -■ ,
le atormenten a toda,diligencia, "
porque para los zelos .ño hay consuelos#'' 
y  mas averiguados en presencia, ■ 
que si el Demonio a Job le diera zeiqs, 
quizá^tuvierñ Job menos pacienera, 
pues fuera la paciencia s'óspechosá,. . s’d? 
mirando en otro.s-brazos a; su esposa;.'- 

• Jabín , yo te perdono lo pasado,' b"-" 
y  a los demás tsn'íbien. cori ó al momenti 
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E l  D iv in cy  N a za re n o  S a n só n .
-eoQ nueva gente , y  con mayor cuidado 
partas en busca deste lobo hambriento.

Tu verás como enmiendo Ío pasado, 
//«zr. Lo mismo digo yo.: .C 
A nt. Lo proprio intento.
Zab. Para que es menester gastar razones, 

si basto yo para dos añil. Sansones?
Que aca,,ó que Sansón,que vive el Cielo, 
que si l;e encuentro en :rQonte., selva , b 

.'• prado, ' ; ; ' '
ehosa , taberna , b.bodegón , tinelo, 
dormido, por dormir , desnudo, armado,

. .a- puntería de antubion , ai huelo,
¿:por detrás., por delante , ppr am lado, 
en llegando á verle , sin temerle, 
me h e de ir. por el. mundo por .no verle. 

.Haz cuenta granSeñor, qya está preso. 
N ac. N o le valdrá segunda vez su brío.

. A nt. Y o té prometo castigar su exceso. 
Zah. Y y o  echármele aombroscomo un lio. 
Ernán. Como me rio yo de todo eso, 

conociendo; á.Sansón { ay hijo mió! )
J a .  En ía ocasión sabrá lo que-es mi espada. 
Eman.. Coino lo supo en la ocasión pasa­

da.. . . .
Ke^. Puesiqné aguardáis, si conocéis mi iba? 

Parte tu:a.;Cásíigar.,ese atrevido ; 
tu sin íraíar engáño , ni mentira, 
cuéntale iodo lo que has oído; 
y  tu  hermana á tu quarto te retira, 
mientras de ze lo s , y  de amor perdido, 
con ilJaUda me voy , mi prima- hermosa, 
a.tleci? que ia quiero hacer mi esposa. 

J a b . Callar es la'respuesta mas discreta. 
Erna. Hacer prometo al instante la jornada. 
Jnf. A  tw gusto , Señor, estoy sujeta, 

dile i  Sansón , mas no le digas nada. 
Rey. Pues;snene la trompeta. . . 

í  '-Jw/'. Dile hó mas , que soy su aficionada. 
J a b . La fama deLisarco el bronce escriva. 

.Key. Guerra contra Sansón.
J a b í 1J.S.3.TCO viva.

* Tocan , y  enitanse todos , y  suenan ehiiri-̂  
fniasj y  apafscsse Sansón donmido sohfs 

una pena , y  habí» entre sueños. 
S'ans. Espera Lts.arco;i aleve, . - 

tenis enemigo feroz,' 
aguarda., tirano R ey , - '

íoye  injiii-to E m p e r a d o r » . . . . . .
E v :-

si t e . ofende mi formina,' 
si te cansa .mi v a l o r . 
si te molesta mi orgullo, 
si te irrita mi ambición, 
matame a mi , mas no turbes,
Bó toques , no empañes , no, 
el puro , el terso cristal 
de mi esposa , y  de mi honor,

.. , D espierta. :
porque, vive el Santo Cielo, . '
que si al rayo de su Sol, , 
ya caliginoso eclipse, . 
ya bastarda exalacion, 
ya . facinorosa nubé, . '• . ;

, y  ya' adultero vapor, ' ...
quieres desteñir la . luz, 
y  bajar quieres el candor, 
te máte ,. y. tu .sangre ,beba, 
aunque en defensa hoy ; ..
hagan liga ■.entrambos mundos' 
eon supersticiosa, unión,, 
porque si es Dios de mi parte 
mas qué sonoro rumor 
segunda vez me ; repite-# 
nuevo sueño , con su voz?

Vuelve a  tocar , echase id dormir ^ y  
aparece un Angel,

Ang. N o temas joven valiente, 
que Dios , que nombre te dió-; 
de Capitán de su Eueblo, 
volverá por tu opiaios.
Tu padre está libre ya , 
y aunque tu esposa al rigor- 
vive expuesta de Lisarco, .
que intenta su deshonor. . ; ,: í: 
Tú que semejanza eres . -
del M esías, que ofreció, _ ; ¿
al mundo el Eterno Padre, v- ;:3 
para su restauración, 
la podrás librar de todo 
con la fuerza que infundió 
en tus brazos , y  en tus ^iembrosj 
el que de todo es Autor; 
y  esta fuerza, la tendrás 
siempre en qualquiera ocasión 
como dos preceptos guardes.

Sans. Y  qaales,  y quales son ?
Ang. N o beber cidra jamás, 

ai otro profano licor.



iDel Doctor "Juan Pe fez de Moñtalvan.
ser espía deste campo, 
para, hacer información 

> : si anda Sansón por aqiá, 
Dios,

y  aO cortarte el cabello 
que tu cabeza adornó. 
Porqae en llegando íixeía  
a tas cabellos Sansón,
perderás toda la fuerza, ■ ' ;
perderás todo el valor.
Esto te vine, á deiar 
por consolar tu pasión; 
á Dios gloria de Israéi, .1 í .
Capital! valiente á.:.Dios. . '

Tocaría Vase el Angel ,y  lev.antase Sansón. 
Sans- Aguarda mancebo ilustre, 

que de candido arrebol 
ciñes ios coturnos, nomo 
eL Planeta superior, 
no me dexes sin la luz ; . 
que tu celestial visión 

, me comunicó divina.
‘ Mas. qi je dudo 5 que no voy  

buscando la huella hermosa.
su pie siguiendo, veloz |
por esta vereda fué,

■ y  por e lla . podré yO ; •
.álcanza.rle Areveraénte.;: 
mas qué - es lo . que. miro ?, A y Dios! 

j á l  irse , sale al encuentro un León. 
 ̂ HT^ifcaentr'o me;,ha salido ;
'' un coronado. LeOBj . , ;.

como estorvandome eDpaso, ; >
.confuso , y  turbado estoy, r 
porque hasta ahora no he visto... 
de su especie otro mayor, 
ni en fuerza, ni ea. estatura, 
ni en talle , ni ea presuacioa.
Irme quiero por acá; 
mas n o , que será temor, 
y un León ha de alabarse 
de que miedo me costó ?

'quando exercitos enteros 
rae tiem blan, y  quando estoy 

.. de uno , y  otro, desafio 
hecho á salir vencedor.
Pues qiié;dudo si .esto sé? - 
Espera P^oiíarca atroz 
del Monte , que ya¡ te sigo-, 
y verás quien -es.; Sansón.

_ K-ntrase , y  sale/Zabulón.
S oy  hombre ta-n' infeliz, ; 

que me .(hjpa éa ' suerte hoy

cosa que no quiera 
- , qile y o  tope , porque fuera : . 

sin duda mi perdición, 
y  aún mi muerte. 

ü en t. Sans. Bestia enorme, 
siipor no saber quien soy, 
conmigo, esgrimes, las agarras 
que el Cielo te azicaló, : cH
presto tu muerte verás.

Zab. ■ Azia aquí una voz se oyó,., 
y  un hombre está cuerpo á cuei-pó 
bregando >con. un León, -
y  es Sansón , yo soy > perdido. '» 

Sale Sansón ensangrentadas-: las jsianos. 
Sans. Murió el bruto , mas. por Dios 

que me huve menester todo, 
según era de feroz.

Z_ab.-No hay , que hacer caso de mí, 
que la tajada : mayor. ' ■
será.la; Oreja. .Sañr. Quien eres? : 
pero ya tu .turbación 
me dice que eres espía. : . .

Zab, Quien lo dixo te mintió: ■ ' , 
válgame el ingenio aquí, ap.
ya; que ho puede e l  .valor,. .-,v a 
antes venia á pedirte. b'-,* 
albricias. .Fanj. Porqué . .razón ?

Zab. Poi-que tu padre. está libre. , ' 
Sans. yerdad dice , no es traydor; ap.

pues si es “asi ,,d e  que tiemblas?; 
Zab. Lumbre l a . tramoya dió, ■; ap, 

no es harta bcasion , mirárté ,, 1. 

eon un León tan fércz .. 
abrazado , quando á mi 
me pone miedo un ratón? -L c- 

Sans. Luego me viste con .él!
Zab. Si , pero con el temor .i 

no distingui las acciones, 
aunque á ,bulto vi la acciaá, f l l  
y  asi en albricias del gusto, :. 
que la nueva te causó, , 
de tu Padre , has de decirme-’ 
lo que con, .él te pasó.

Sans. Pues .oyé -.en qocas razones. 1 
.Zab. Lince será' mi atención.
Sans. Crespo el cabello sin el molde vano-,

po-

;'-ví3
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ElT5vvtño Nazareno Sansón?
foblado el |!epho coa la riza gola, Lisarco üx rosisíeáciaj

y

vaga la cHa con a n a ,  yj-ótra óiá, 
fuerte eljjisar coa tina , y^otra íaaáo. 

Con ei biifido ío lo  .hiriendo-el llaíio, 
turbando el monte; con la vista sola, 
y  la espada azotando^ con la cola, 
ese León me acometió Africano. 

Abrió la boca contra mi dispuesta, 
mas asiéndole yo  , quái firme roca, 
con esta im labio , yíOtrp con áquésta. 

De suerte domeñé su-ífuría loca, > 
que -juntando la boca con la testa 
toda la testa 'le ' dexé hecha boca. 

Zab, Valiente facción por cierto, 
y  que nó da hiciera yo
comhel <:nias‘vtriste borricó'' ' '

• ..q.uo_topárá-’eB';tta; mesD'ii.. s’ - d 
iPerer ya:.tu padre-viene, •''‘ ■■v 
y  yo  a mi; Pueblo me voyí, ' 
á decir a unos amigos 

. tu osadiax yvtu. valorj • 
porque te 'venganza ver,-*. - ■ -I'
que=;lo desean. Satis, A  Diós>

Zahí Luego seremos' contigo, ;
lindamente ¡a tragó,

Vase Zahuioti- , y  entra por otra puer-  ̂
ta -M m anueh '

’Enian, A Saason buscando^ vengo, 
y  aquí me dixo trn Pastor 
que quedava. Sans, Padre mió, 

Ernán. Es Sansón ? Sans, Tu esclavo soy, 
Ernán, Dame los. brazos. Sans, Y  el alma 

con ellos también te 'd o y ;
como vienes? Ernán, Bueno vengo.

Sans. Y  d im e, dime señor, 
como libertad tuviste ? 
quien te ayudó ea la prisión? 
como en la Corte te fué; 
con qué fin? Con qué ocasioa 

'has venido ?, Qué se dice 
de mi HOiabre en Ascaion ? 
Hablóte de mi la  Infanta, 
que un tiempo me tuvo ' amor ? 
Como está m i; amada- esposa ?
Y  el Rey eonio- recibió 
á Jabín ? . Dimelo. todo.

E m en. La Infanta ,.jSanson mostró 
su amor en* mil ocasiones,

. pero luego que enteadiá

que éh d iso  'cojsjtíraciaiij r - .~, 
.desnwes de- -otros mi! castigos - 7 
de afrenta , y  de. deshonor, , 
trató quitarte, á tu espos%. . 
y  hacerla ' suya trató, i
y  a mi me dió-libertad, .i. 
ay triste! ;con ccn-diclon- u.'; ccr 
de que fuese desta nue-va 
el trágico embaxador.t ¡7 ; ,

Sansi. eso .( qué. desdicha! ’
parece que. el corazón 
en ei pecho no rae cabe¿, 
y  por salir- se hace d o s) 7 
según eso al Rey ie.'.han dich*- 
sin duda qué muerto;.3.oy, -fjr: 
porque á no pensarlo, asi, a.-' kío 
BO 'es tan fuera- de razón,'" ;;, v; 
que se 'atreviera á : ofenderme,;:" 
pues vive ei Dios de Jacob, 
faie.n rae ió -d íx o .im  sueño, 7| v:y 
que el malo sienapre acertóji-:'!-;-;. 
pues vive Dios otra vez, :,7.. - -j. 
quedantes que la execucionj: -A'7 
pero- qué Ca.xas-son estas? ;

Ernán, A y hijo ! Gran confusiónt-.
este es Jábin  ̂ que' LfsarcO^^ 7t ;--- ;
con mucha gente-embió ■ ' ***
á prenderte; Saasoa huye. ío

Sans. Qué es huir , siendo Sansón I 
mejor es que entre estas ram.as'; 
nos escondamos los dos, t ' 
ha'sta verlos todos juntos, -  •
y  en llegando la ocasión,- ;7
á todos j pero-ya llegan, '

, calla , y  retírate. ■" ;> t -' T;'-'- 
Emaii. Dios te dé viíoria. Sans. Si hara, 

porque brazo suyo soy, ■
y  tengo de mas á, maa''' ;S-_ ■" . ■;
los zelos-que el Rey- me dió. - 

•Retiranse los dos , tocan 'cáxas, y  saléis, 
los 'Filisteos,

Zah. Con estos ojos íe víi
con esta boca le hablé, ■ :
deste modo le burlé, 7 . : /  '
y  destotro rae escurrí. q' - *:

’ífab. Pues sin o . mienten las señ^ ?
entré estas peñas está. ”7

N a c. E i Sol le descubrirá, - '7 -
sin®
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Del Dóetdr Juan P^é¿- áe ^MoiWalvan.
¿no jo  hicieFéii la s  peñas,

Afit. Asi su loca altivez 
templará con su fatiga,

lia de caer esta vez, 
m e- Y en fin no traes comisión 
 ̂ de matarlo ? N o , ^  ei R e j, '

cuya voluntad #s leyj 
-solo intenta su prisión, 
y todos han de guardar 
la níisina orden también, 
mientras otras no me den.

Puedeslo Jabino errar, ^ í
gfaM Pórqtcéí'si yo  quárito á mi 
■'hago lo que me han mandado,? 
j^ac. Porqué; en la guerra un Soldado 

ha de "obrar solo por sí, 
y aunque una cosa el Rey mande, 
si el tiempo pide _Otra cosa, <
qualquiera ordeu- es -óciosa.
que qaando á un ministró grande 

,-de partes tan excelentes,
como én ti Jabín se véa.
le dan Ips cargos , también 

;Ie fianí'los accidentes, : ' - ■ ■ x
porque esperar tm -aviso .
peráiéífáb 'gente*, -y  caaaal, - 
í!0 es se-r vasallo leal,-'- 
sino Capfían remiso, - • 
y esto HO es contradecir 
al Rey , sino hacer su güito, 
obrando á p ; que es mas yasto,-- ; , 
porque ■'Ise-* deve advertir^ 'x: ; 
qué sí el Rey ádivinára' 
lo que * stíceder pudiera,
Orden diferente diera, 
y de' parecer umdára-, -
y si el Rey , que el Gieío guarde,

r'-sé en;ejáre y-ma¿= decenté' ....
es desabrirle'val'iéhtói'* . o; ; - 
que. ebédebérie'cobafdev*;^.a iC,; ; x 

^nt. Nacor eii lo ,c íér ío  da,
Tal iíie ha parecido á mi. 
Todos lo dirán asi.- 

Jo,b. Pues digO j qiíe asi será. t i . 
muari rarl-víées Sahso.<í;' . ?- -j

;VT iiVa-'esta-'indomable-fiera.t t;

JÍ

Este basilisco muera.
2R ..T

•I. moíra- aqueste sayón, -

que anda de día , -y dé nséfeé t 
contra todo el Pueblo nuestro, 
dando á diestro , y  á siniestró, 
y  matando a-troche , y  moche, 
porque sacando un d'agon, 
que tiene como 'Un tonel, 
y poniéndose eon él 
de Algüaiil de comisiona 
con la vista mata treinta, 
coh la postura. ducientos, 
coa el -amago quinientos, 
con el golpe mil y  ochenta, 
dos miTcoñ sola la v o i, ■ -
treinta mil con un cachete, ■ i- '

• un cuento con *ua puñete, ■ ' C
y  un millón con una coz,

J a b . Por eso quando le vea - , 
sabré prenderle , ó 'm atarle,

A?it. Y a'ribio por encohírarle,
aunque faias' valiente sea.:' ' - ' 'i 

N ac. Yo 'he .de castigar su exceso^  ̂
aunque arriesgue mi persona.- 

Zab. Y o le he de hacér la- mamona, 
mas será despues de preso. I 

¿"aKi-.--El callar , y-ri-epo'ríarme
no es ■ temer , -sino pensar-' - ' -'
■̂ per quai tengo de ehipc.zár - 
eu llegando á declara-rme. ■ - -  * 

Zab. O quien por aqui. le' haliára! - 
Afíh O quien por aquí le viera 1 
A^nr- -O -quien a qui * le'tuviera I : - -i'-
Zab, O- quién aqúi le^ttópára!- - -'-

Sale' Sm so}í', y  Emanuel.- '.'A  
S&ns. Ahora entro yt}. Em am  De ti 

íio nay- que-tem er mal-suceso.
Sans. Pues no lo dexeis por eso-, 

que ya Sansón está aquí. -
Zab. Valgárae .-un -salto-de' ¡iiatai ■ , 
J a b . -Nacór , Eiéio- , !£abulbn, ' - -

ya teneis aquí- á Sansón» - ■ - • '
Zab- Linda caxá de patata.; '
Saris- Gonoeeisme todos? J a b .  Si¿'- 
Sans. Huelgome que -asi me habléis, 

pues bie.n , si rae conocéis, - 
que es lo que quéreis de m i? - a 

Prenderte por al-re-vid'o, -
de Lis-arco ' ai gran poder.

Sa-ns. En eso se he-cha de ver ■ » 
que no me ■ haveis-Cónocidó-í r ----L '5 ib

y



?' T ■ JB/i Í3ivim Na%areno Sansm.\
y  así ;'de i^qyesta
cunipUy^iSi■yiUfesí̂ Q.-i'éünciert'Oí ;■ _¡ -¡

Zah, Que me. mata. . . . i : -j
A nt. Que me ka, muerto. 
jSIac- -ü c ín  .valori jSítns. Jabín , espera. 
Tocan , y  rstirunse , y  quedan _ E pta - 

miel 3 y  Zabuloní ,
Zah. Golpes á: .cantaros llueven, 

irme por áqai deseo.
Ernán. Quien eres di Fülsteo?

Salen Erg<¡^stO:^^í:piia:^ luz.^t Aurcra
Sirané C ria i\sy ,\f}pU ila  cen roj;¿ . 

ae levantar- >: y  pn almilla^ "

'Zo.h. Soy el Diablo que me lleve.
cosido a perpunte estoy., y • .

Tocan,salen huyendo/,ySpnsotvtras_ ellos^ 
D ent. .SaKí. H oy  ha-de -ser vuestro 'fin . 
J a b ,  Y a no puedo mas.: . .
Saris- Jabín e s p e r a y  sabrás 

quien soy.
Zab. O que brava íanaiiola! .. 

Huyen,,, todos: i y  entran-se,, s  . : 
á la. Crudad*J a h .  Soldados 

'Sans.rT ío  .iré., tambieñ , o.sperad.. .. 
Zab. Por aqui : escurro la bo.la. 
Saps. Padre , y  señor , sígueme,, 

pues ya ia Vitoria es nuestra..
r/ian. ile.n - tu .espirit'd lo muestra.

con

a&ns. Eterno ijiít nombre haré. ,
Ernán. Bien puedes , pues que triunfaste 
Sans- Dios es solo quie:! tri'unfó. 
Bman. J3ien aya quien te parió, 

y  la leche que mamsste.
Valise , y-^salen rsl Eey de. poch­

una -llave-,a, y  tres criados,-' 
Rey- A esta llave no hay defea.sa, 

.quedaos allá fuera .todos, . .. 
y  aguardad hasta su tiempo 
cogr.pecato, v

Criad. Tuyos somos. .. , vanse-
R ey. T)e Dalida he de ..gozar.

como amante , o c.onao', esposo.
«esta noche., , y  si el amor . .
;n,ó valiere , valga el rapo, ./ 

■■'ipp'rque sino hago mi gusto, 
garaq'uS soy poderoso? :
Entro , pues.

H er.t.'iH al. Sirena , Aurora.-
A bre  , y  entra , y  dicen dentro, 
Neinoa , Ergasto , Sertorio.

E rg.
D al.

%

Todos estamos aquí.
Pues .yeni-d conmigo todos.

:á-;.p ,*

y  el R ey  rebozado, .
S ir. Confusa estoy! "■
A ur. Y o aturdida! _ . _
'DA,: Barbaro , .atrevi-do. ̂  locq, '

v illano , traidor..,,; alevé,, 
que galán , ó codicioso . ;

• profanas m ihonestidad, ,
habla , 6 cpif tu azero propria . ‘ 
ese infame pecho:,: Rey, Basta, 
y  témplate eu-.iqsy oprobios, ,
■porque; s.óy-yo. / De/cubrsse, 

.D a l. Lgnse l'aerte:! ; . ‘
• TodaYso.y de. yelo , y. plomo.

M.as animo valor .mis, 
n o 'o s  quitéis de', aquí vosotros, 
vuestra híagesíad. perdone' . . , 
mis dásaííííiío& fnejos .
porque--:no-,.le, conocí, ; 
ni fuera;, xazon tampoco, ...
que c.qiító: Rey represeiita .,1.1.
a Dios! e l . .ser , y, el miodc^ 
y .Dios no puede; hacer cósa: f-d 
en..:íiaño de.. .Sji; decoro. ...
Quahdo . 'a.'lyuestra ^Alteza ,ví,;q-.- 
dirélo , si ca,utetesp>;..  , . ,
porque á tál hora camina 
siempre a delito el embozo.
Le desconocí de .suerte, ¡
y_ le líuve pOí tan ;qtro, ^  ré*/ 
que con sex-.deidad jy.-y» Rey,' 
como a un : hombre le respondo.

' porque»,trae , ‘quiefli obra,, -mal
consigo tal desabono, -
que aíin representando a Dios, 
u,n hombre parece solo. j.

Rey. Ya esíás,^Dalida,enténdidaj, 
y  si ahora np.;irne enojo, .  , 
es por gastar,todo el íierapq, 
en decirte que te adoro,, . 
y QU3 por tus ojos muero.

H A . Ya me ac'uerdo , ay alevoso, 
y-i me acuerdo que algún día, 
como galán.,-'como *mozo, 
y  corno Rey vuestra Alteza ]
muerto se fingió k mis ojos.
Qu?’ esto de i-norirse uq honibrsjq |

-d'-



r
Del Doctor Juan Peret de' Montalván.

ii decirlo es tan forzoso 
es la gala del amor, 
como en la verdad impropio ;
Y  asi pudo vuestra Alteza, 
sino por am or, por ocio,
6 como' todos morirse, ' 
u decirlo como todos.
0estO , Señor , ya me, acuerdo, 
y  entonces fuera dichoso 
mi amor en ser vuestra esclava^ 
mas quando agena me nombro, 
qué puedo hacer? Rey. Ser mi esposa 

D al, Ahora es tiempo sollozos, ap.
siendo agena ? Rey. Siendo agena. 

D al. En vano ya me reporto : . ap. 
Ahora bien , Señor , hablemos, 
hablemos con desahogo, 
que ya se corre mi honor 
de ^sufriros licencioso.
Y o s.oy quien, s o y ,  que esto, 
vos me quereisT, no lo ignoro, 
vos valéis mas , ya lo veo,

. yos sois mi H.ey', ya lo noto, 
y  vos me ofrecéis en fia 
lá: Imperial Diadema de oro,fj , 
honor que yo apeteciera ..jX - 

’-á -n o  haver tantos estorvo^' , ' 
porque estando Sansón vivo,- 
aauíár el matrimonio 
es violencia , y  tiranía 
consentir ea el divorcio j 
vengarse nii honor , es mengua;

- iquererme ruin , es oprobio ; 
-dudarme honrada , es injusto ; 
y  hacerme fuerza , es costoso, 
quedas almas no se rinden 
á rigores , ni á sobornos. ^
Pues buen remedio , Señor, 
p.erdonad si rae apasiono, 
el valor nos ponga en paz, 
templen tu afecto los ojos, ; 
enmudezca el apetito, i
bagase el alhago Isordo, 
venza una vez la virtud, 
no siempre viva quesoso 
lo mejor , no arrastre siempre 
a la modestia el antojo, 
y  no se alabe eí poder, ~ 
que pudo vanaglorioso

destexer «na victoria, yj.. 
por no- enmarañar un odiO;. 
que con esto , y  con saber 
que siempre he de ser escolle • 
á la desazón del cierzo,

. a la colero del noto,
templaréis vuestras pasiones, 
porque á hacerlo de otro modo, 
por vida vues'trá , y  por vida 
de la de Sansón mi esposo,

‘ todo en aquesto lo d ixe; 
pero sin razón me enojo, 
sin Ocasión me -enfurezco, 
y  sin causa rae provoco, 
porque es ocioso el dolbr, 
y  el sentimiento es ocioso, 
quando por ser vos quien sois, 
vos me guardáis de ves propio. 
Guarde D iosa  V.,Alteza. T ienels, 

Rey. Espera , que ya me corro 
de sufrir tantos melindres, 
mas,, necios , que misteriosos:
'y a^ -la  fuerza:: Dal.- Repare, 
y  V ay ase poco á poco 
v^ síra  Alteza en mi deshonra, 
quando no por mi decoro, 
porque^está Sansón presente, 
y  aunque le oculto , y  le. escond&j 
y  delante de un marido, > 
ningún galan hay tan loco 
que se atreva á su muger.

R ey. Ese es engaño notorio, 
porque S|nson está auspnte,

D al. N o está sino aquL Come 
estando en la guerra , pqed6->,,. ■
estár aqui ? D al. Deste mbdo î 
N o has reparado , Señor, 
en que si en un escritorio g
se guarda un pedazo de ambar 
aderezado , y  precioso,: 
se incorpora eq la madera, 

jde tai suerte por ios peros, 
que aunque despues con el tiemp* 
el que le guardó curioso, 
del escritorio le’ saque, : . .
siempre queda el escritorió.: .
con los resabios del hue^ed,. 
que tuvo tan olorosa, 
que HO hecha menos el ambar.

B SIE*



'e i  D m m
sino para el acto solo,
porqu-e aunque falta eivterroa, 
quedó su espiritu en polvos .
p u e s S a n s ó n  ha sido,
entró en mi pecho amoroso, 
y  bebiendole el aliento, 
le transformé en lai de mod©, 
qae* aunque-despues le sacaron 
de sií centró tus enojos, 
sino el scuerpo , quedó el alma,  ̂
sino la ñ o r , quedó el tronco, 
sino el arabar , quedó el jugo, ' 
sino la v o z , quedó el soplo, 
mira si tengo ' razón 
en decir que está mi esposo 
presente-3 pues yo  lo estoy, -
y  an mi amor se quedó tódóv 

Rey. Pues solp^ por ofenderle, 
y  por vengarme dél solo 
he dé hacerle aquesta injuria: 
Rubén, Nacor ,.A sto lfo . Salen.‘

Rub. Señor. N ac- Señor.  ̂ .
Rey. Llevad-hiagó. D al. Ay de nu.
Rey. Sin alboroto

á Dalída á mi. Palacio.
D&l. A qué , si a Sansón adoro, 
Rey. A solo, ver lo  que hace -

;-Skñs©n- vlendote coa otro.
Llevadla. Rub. En vanó lo escusas, ■ 

A nt. Qué lastimal D al. C ielos, como 
si os preciáis de justicieros, 
teneis los rayos" ociosos ?

Rey. Pues Sánson está delante,  ̂
pidé.’5 'ptóele socorro. DaJ. Si haré | 
S an són -d u eñ o  mió, 
amigcí-, señor ,, esposo, 
sal del corazón , y  venga 
aqueste agrá vio este rob^.

TS¿¿w ', y  'dice dentro^ Sansón. 
Sans. Huid villanos de mi.
B al. Su voz parece que oygo.
Rub. La Ciudad al arma toca,
S ey .i Sabed'le causa vosotros;

pero ya sale un Soldado,
Sale Zah. Deshechos traigo los lomos. 
R ey. Y  d é l' lo  sabré, qué_ es e sto . 
Zab.^ Ĉ na legión de demomos 

Que se ha metido  ̂ en Sansón, 
pues á estocadas él sol®'

'Sa ifson .
tu ezercito ha retirado, 
como si fuera de polios, 
á la Ciudad , y esiá dentro.

D ai. Albricias amor piadoso.'' ap.
Mira si eitsva delante,
pues me respondió tan prompto.

Rev. Pues no volverá á salir, 
ya el sentimiento es oprobio, 
id , y  cerradme las puertas 
ds-ia Ciudad. Rub. Ven ástolfo. vas. 

Rey. Por.jue despues , aunque quiera 
no pueda huir mis enojos, 
y déxadnie. á 'mi con él. “

Zab. Pero guarda tu el mondongo, _ 
porque va ensartando panzas, 
como cuentas da avolorio, '

t )  entro Sans. Cobardé , aguarda, - • 
B a l. Ya Ikga. 1 ■
Zab. A tif sagrado me acc-jo,.
Rey. ' Tu no te apartes de aqui.- 
E rg . -P,.etiremonos? nosotros, 

no llevemos ei barato.
Entrase E rg a s tó , Aurora  , ■ Sirene , to­
san caxas , y  entranse ‘los F ilisteos todos 

retirándose de Sansón, y  sale- el 
Rey al encuentro.

Zab. Eres fiera ? ó eres monstnre-? ’ 
Sans. N o soy - sino un honi'bre.
Rey.- Tente.
Suns. C om o, sí vengó za loso; 

adonde tiénes mi esposa'?
' B al. Aqui estoy querido esposo.

Sans. Pues como á dari?ie ios brazos 
no llegas quando te nombro?

B a l. Como me tiene robada.
Rey. Y" yo soy  el que la robo, 

para casarme con ella.
Sans. Estando yo vivo , como? '
Zab, Otra vez vuelve a soltarse.
Sans. Todos para mi sois _pocos.
B al. Y a estoy libre , dueño mío.
Sans. Pues espera , que ya torno, 

porque siga la victoria.
R ey. Cogedle-él paso vosotros,

mientras yo junto la gente. Entrase. 
Sans. Que importa , si yo la rompo. 

Tacan f y  retiram os ¿  todos.
J-ab. Ahora verás , Señor,
,  que no soy culpado en todo. -



De! D»etóe /aa »

'i __ 4. i‘' I p e  por to d o ‘el tumulto.
p í i -  W A l a t o r r e .  Al muro 
S í .  iVar. Al foso,..
Rív Retü-a.os aliora , entre tanto, 

míe todo el Pueblo..convooG.
, ;, Sale Sansón fu era .

Paiw.'Primero os Aaré pedazos, 
aunque venga el mundo-todo. 

j)a l. Mi-bien , esposo , señor, 
pues quedaste victorioso, 
teata s o io -4e qu¿í huyamos,
6 nos pongamss- en conro,- ; 
antes que aigüa aiai suceso--

,.BOS malogre tan to  gozo.
Sam . Bien dices, porque la piede 

con militares adoraos 
se pone en arma , y asi 
será" medio provechoso 
salitnos de la- Ciudad, 
qtíe -en uno - de sus contornos 
mi padre me está esperando.

B al. Con -seguirte te.-responao.. _ ^
Sans. Pues ven trás-rüi,

Pe-dídos sin duda somos. D al. C om o. 
Sans. Como están las puertas

cerr-adas. B aí-T ran ce  penoso .
Jan s.^ m as  espera, no -te- aflijas, 

qü^-aplicando yo los omoro.,, 
o ' trastornaré sus quicios,
6 ' ro.mperé sus-cerrojos,
aunque fueran de diamante,
V de bronce.

B al. Estraño asombro !
Echase sobre puertas , y  cae 

con ellas.
con ellas cayó en el suelo.

Sans. Y a-está  quitado el estorvo.
BffJ. Hicistete - mal 2
Sans. Ninguno, , ,

aunque me ha cegado el polvo.
B al. Notables cO-sas emprendes.
Sáns. Pues no he de hacer -esto solo, 

que me las he de llevar - 
en los oiabros por despojo=, 
porque ..sepan que sustento 
lo que por mi cuenta tomo.

B a l. Eres Capitán Divino. -  '

Videndame Dios los brazos,: 
yrjnirandome tus ojos.

J.ORNADA S E G U N D A .... ■

Tocan clarines con cohetesf y
fiesta , V dicen dentro tma cop la , .y luego

sale el Rey  , y  la Jnfanta.-í- 
Rey. En humo Astarot reciba.

las victimas de la IcF' 
s%rh Y  Lisárco nuestro Rey

eternos arios. Ibdnr. Viva.
Inf. Contento estás. Rey. N o es ra^ n , 

si Sansón tan cerca .esta, .- - -
y  he hallado cam ino-ya  
de vengarme, de Sansón?

' Jnf. Como sin la muerte ̂ sea, ¿ip.* - 
véngate dél , y  de m i.. -  ̂ ;

J?e-v. Haz cuenta que le vencí. - _
Inf. De que»modo ? Rey. En esta Aldea 
- que en otro tiempo filé :mía, 

vive Sansón retirado, 
desde la noche , qué osado - .. ,,
con barbara gallardía.. ‘ r'
de la Ciudad arrancó, f ; ' j” '.-
las puertas, con tal asombro,
que echándoselas al ombro,
consigo se las llevó.

vengarme del,
y  de Dalida su esposa, 
coa diligencia mañosá, 
y  con secreto fiel, : - - ■ - -* ■'

' he preso quantos parientes, 
amigos , apasionados, - 
rebeldes , confederados, 
deudos , y  correspondientes,
Sansón tiene en .Palestina, 
hasta su padre ta-mbien, 
que ayer Jabín q y  Siquen 
prendieron . en la manna, 
oue serán dos mil , - y,-in'as, 
y  á todos traygo conmigo,

- para aue este enem igo; 
pero despues lo sabrás, 
que es un medio extraor-diiiario. 

I r / .  Llevarie contigo fuera' 
el oue mejor estuviera. ; n-‘_

Rey; Como--siendo m i contrario . ^
B 3 . m -



H -  Como I L Ie^„do,fi ^
helarás,también á su esposa.

S ' "  hermosa.
' /•  i muger , aunque es  ̂cruel. 

Rey. Y o  bien-me holgaré de verla, 
mas SI agena he de mirarla, 

isera coa la vista hallarla,
?  alma perderla.

i«jí. Si al alma no le está bien, 
parque siempre sus enojos.
Citará bien á los ojos, 
pues verán lo que no véa. 

i*.sy. Y jserá gloriosa palma 
ás, un afecto, bien nacido, 
por hacer gusto á un sentido 

 ̂ perder un alma  ̂
inf- Si amor ausente, 6. presente 

la  mismo ha da padecer, 
se te dá de teii¡er 

un alivio que te aliente 2 
Rey.: Hacer la ofensa mayor 

a vista del desengaño, 
que ofende mas ver el daño,

T el dolor,
t  h  ofensapuesto que aisgusto dé, 
ei meaos lo que. se vé 
siempre, que lo que se piensa.

Aey. Hos zelos claros no dán 
lugar á ningún partido.

M /. Los zelos que dá el marido, 
no dan zelos ai galán, 
que el ser forzosa una cosa 
la iibertad enagena.

Rey. Y  es menor alguna pena,
? ser forzosa ?

N o es bien que pena le nombre 
lo que es uso introducido.

Rey. Pues un hombre por marido, 
deza ^ ĉaso de ser hqmbré ?

Hombre n o ,  galán si.
r  ̂ *̂ ®ogo de hacer ? i
m ' h'Ie varia , si puede ser, 

y  desarme hacer á mi.
R ey. Pues en esa. confianza 

conmigo Sansón irá.
Y mi amor se obligará 

á que logres tu esperanza.
Yaya Sansón a Aieslóa,

«p;

np.

Na%areno Sansón.
SI asi a Dalida consigo.

/« / .  Vaya Dalida conmigo, ! '
SI he de ver asi á Sansón.

^ ey . yu e aunque los zHos
1.S

J » r  Q .» íunque los z .lo ,  ob, , j
la^_esperanzas animan.

T ? ' ^  si penas no bastáren. ^
i» / ,  m favores no valieren.
.R e y .p  afectos no merecieren.
Inf. m medios no aprovecháren.
Rey. Hable con voz h  razón.
/« / .  Ama el honor sin estruendo. J ‘ ' 
j J  M yo á Dalida viendo. ^  . 
In f. Muera yo viendo á Sansón.

Para los entremetidos , ,
nunca huvo quarto cerrado, 
porque tienen llave in f isa 
y  despejo gratisdato. ’ i ,  

Rey. Pero quien causa este ruido? ." 
Aab. J o r  que vengo com o. un gamo 

a besarte los coturnos, 
quê  es algo mas que zapato,

a decirte que Sansón "
Viene ■ con Jabín marchando,
con el seguro de paz, , ■ -
que de tu parte le han dado.

Rey. Y  su esposa , di , no viene ? ^ : r  
/.ab. Digo , que vienen entrambos,- ^  - 

éJ armado como un Marte, 
como un Adonis bizarro, 
como un ApoioMucído, " 
como un Júpiter gallardo, 
y  muy galán , aunque gordo, 
un si es no e s , y  ¿ su kdo  
eda , naciendo de merced 
las vidas que yá dexando, 
hecha un A ngel, y  hecha un' ' V- 
firmamento de acá abaxo, ' i '
que se soltó de los Cielos, 
para la dicna de un prado, 
con unas manos tan 'blancas 
que ay hombre que está esperando 
quando se han de derritir, ^  
para beberse una mano, 
con unos pies tan pequeños, 
que puuieran pregonarlos, 
según se pierde de vista,

CCjft



Del Doctor Juan Perez de Monialvan.
goh un cabello tan largo, 
que aunque en publico aadára 
solamente con soltarlo 

, se vistiera de repente, 
de la rayos.
Con una boca tan chica, 
que en- teniendo algún catarro 

' le viene grande qualquiera 
estornudo moderado; 
y en fin con unos ojuelos 
taa obscuramente claros, 
tan lucidamente obscuros, 
tan, claramente nublados, 
y sobre todo dormidos, 
con tal gracia, y  coa tal garbo, 
que viendo el ’ amor su sueño, 
ó cortés , ó enamorado 
parece que los está, 
ó meciendo , o arrullando, 
porque descansen sus niñas 
en. la cuna de a la b a s tr o . 
mas de que sirve cansarse, 
si él, hueco metal profano 
dá muestras que llegan ya, 
él de ios suyos honrado, , 
y ella, asistida tambiénv : 
de las Damas de Palacio.

Rcizre Chirim ias., y  entra. Satuon, y  
Dalida con toda la Compañía de­

lante por a n  palenque.
Sans. Obediente, gran Señor, 

á tus preceptos sagrados,; 
á besar vengo tus pies.

% • Y  yo á esperarte en mis brazos. 
Dsh y© como deuda , y  vasalla, 

b invictísimo Lisarco,- ' 
os pido : : Rey. N o esteis asi, 
o lo estarémos entrambos, 

íasr. Teniendo yo  á vuestra Alteza 
de mi parte , poco hago 
«n pensar que puedo mucho.

«/• Pues aún no sabes : ha ingrato 
todo lo que rae has devido.

Todo pienso que lo pago.
Algún dia saldrá á luz.

Siempre seré vuestro esclavo, 
aún dura en su pecho el humo 

aquel incendio pasado. ap. 
íy- Oye, D aI, Can vuestra licencia

á ver k su Alteza paso,
Rey. Aqui Dalida fué troya I sp .

pero cenizas quedaron.
D al. A tus plantas.
Inf. Prima , tente,

que con quien te estima tanto, 
la ceremonia es sobrada.

’D al. Dame siquiera la mano.
¡nf. Toma , aunque soy tu enemiga, ap. 

luego hablarémos de espacio, 
que el Rey mi Señor espera.

D al. Guárdate D ios muchos años, 
no quita los ojos déi.

Inf. Qué dices ? D al. Que es un milagro 
vuestra Alteza de hermosura.

I n f  Si á la dicha me has mirado 
no yerras. D al. Lo que se quisó, ap, 
nunca se olvida temprano.

Rey. Ahora sabrás la causa,
Sansón , para que te llamo,

Sans. Para honrarme , quien ¡o duda? 
R ey. Presto verás lo  contrario, ap. 

N o es menester referirte 
los rigores ,  los estragos, 
los destrozos ,  los incendies, 
los delitos, y  los daños 
que has hecho en mi Reyno todo I 
hasta romper mi Palacio, 
porque tu sabes que es cierto, 
yo que he querido esíorvarlo, 
el Cielo que lo  ha sufrido, 
y  el Reyno que lo ha liorado,\ 
traté vengarme de t i |  
pero viendo que no basto 
á prenderte, ni matarte, 
porque del Cielo ayitdado, 
ni te alcanzan las .saetas, 
ni te hieren los venablos, 
que contra ftierzas divinas 
EO valen medios humanos, 
y  viendo que no soy Rey, 
teniéndote por contrario, 
que es lo mas que decir puede 
siendo Rey en este caso; 
mi amigo te quiero hacer.
mi valido , mi privado,
aunque tu no quieras. Sans. Como ? 

R ey. Con un modo bien estraño, 
vuelve á esta peña los ojos.

Sans.



El "Dtóino '-NixzarmQ \ Sansón.
Sans. El alma m6 está teiahlando*
Descabress vn.a páfi-a, ^ en ella algu­

nos Soldados que tendrán a E m a- 
ntiel atado.

Eman. Qué queréis de ue triste r is]o I  
matad , matadme tira&os, . 
matadme ; pero creed, ,-í
ay dolor 1 A y tierno liaato.l .
Que si a saberl® llegára, 
un hijo que Dios me ha dado, 
pudiera ser que os hiciera 
pf liuero á - todos pedaxos.

Sans. Este es Emanuel mi padre.
.pad 'senó.r , padre .amado 

tu hijoaquí está Sansón 
Ernas. E sálusion ,- o es engaño.g

E1 es j  hijo de mis ojos, 
y  espejo sa que me retrato, 
sube acá  ̂ llégate' acá, 
llega y ’-dastos mhumanos - -
libra á qiiiea e l' sér .te dio,, 
y  haz cuenta que faé prestado, 
y  que ahora me lo  'sruelves.

Sans. A morir iré á tu lado;
para aquesto . me Uamaste ?

Rey. Para esto so lo . te llamo, : ..
i ..mas todo, tendráI remedio., .

si me atiendes. Sans. Ya le aguardo. 
Rey. Tu has de hacer por mi una cosa,

hecho pedazos tu paore 
has .,de ver - agonizanao,. .
antes qiie muevas las plantas, 
ni puedas abrir los labios.

Sans. Dila ya pr sto. Ley. Ofrecer
sacrificios , y holocaustos 
al mismo Dios que yo adoro 
con las . aromas^ que usamos, 
para confirmar que en' todo sr 
eres Sansón mi ■ vasallo. ; .. 

Sans. Válgame Dios !
Eman. N o hagas tal. - - 
Zah. Aturdido se ha quedado,
Inf. Fuerte aprieto , siendo noble. 
E al. Siendo padre trance ■ amargo ! 
Za¿. N o sabe que responderse..

Cogiie todos los pasos*
Stms. Dios es primero que todo, 

escúchame atento un rato.

Una traición , y  un pesa?
me obligas hoy a. seguir, 
pues mi padre ha de morir,
6 a tu D ios-h e de adorar, 
si es pena, verle matar, 
traición es la adoración.
Muera , pues , sin remisión, 
que yo la causa agena gf 
puedo tener una pena, 
mas no hacer una traición. :
Mi padre, aunque no por sí, 
rae dió el sér eii cirto modo, 
y  Dios fué mi padre, y..,to d o ,S í  
pues aliento suyo £uí.; .. .-J s-i.'ji; 
U ao ha ;de morir eiv .mi, ' k :  lco
hijo fSiéüdo ,  b. siendo.-infiel,

iO- i.

pues muera-., muera itmanuel,! . 1 
que si son padres los do.s, :
no he de. ser. cruel xon Dios,: ;u'0 
por sersjpiadoso con;éL . .1 tnsoioq 
Fuera desto ., aunque é l . viviera,'.^ 
si idolatra me jnzgára, 
de su^deshoara enfermára,:-"- í;- h 
y  de iEÍ jafrenta, ranriera.:.-Win . 
Pues de qúalquiera manera,»;: 3' 
por el suyo ,  i ó mi interés,' : 
ha de morir , mejor es i ;?, 
que muera en tanto rigor lír  
ahora de. mi valor, s-Ví-h 
que de su injuria-despues. "1 
Si otro quaiquiera pecara • ■> 
que no fuera de Israély- . q •: 
como yo cabeza, en él- ' 
s.olo su error se quedára.; í  .. , 
Pero si yo idoíatrára, 
siendo Juez , la plebe atenta, - í 
que á cualquiera error se alientar

:» ' IftS
'ii-i

-

^:Í

me íraitára en e l : error, 
perq'ue -en pecando el ■ mayor, 
todos pecan a su cuenta.
Y  si porque Dios gastó,'
Abrahan sin otro indicio 
dió a su hijo en sacrificio,, 
aunque no se executó.
Muera mi padre , qiia yo 
su muerte constante eligo', ■ ' 
porque hay otro exemplo ñno 
que a Dios por justo le quadre, 
de un hijo que mata a ua padre, --

COH18 >
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Del Doctor Juan Perez dé MontMvan.
j- 5! un Hiio preso con fuertes cerrojo^le hay de un pauie a un nijo- r . . .  . _ _

Y asi, para asegurar 
A. Dios “ ¿a la opimofl, ' •
L l  pueblo la Religión, 

de mi f«e exemplar.
Digb , Señor, que á faltar 
atíien su muerte executára, 
yo mismo le despeñára, 
llevado de mi valor, 
aunque a solas el amor, 
despues me lo murmurara. _ ,

Digo , que muy bien hicieras,
¡iiiralo en mi regOzijo,
porque no ñioi-as mi hijo 
si otra cosa respondieras.
Pues aunque tir me quisieras 
libraf , yo te :1o estorvára, ^
porque era cosa muy cara 
de' ® ios ofendido el nombre, 
que la libertad de ua hombre, 
el honor de un Dios costara.
E s , pues 5 tari grande'él content'e 
con'que la muerte mo alienta, 
que -temo que se arrepienta 
el tRey de mí fin violento, 
y asi animarle al intento,

- pcrqtte sea mi homicida, 
y con gloria repetida

- de tu dicha, y  de riii suerte-, 
tu me abrevies úna muerte,
y  yo - te añada una vida; 
qué aguardáis 5 si ya os espera. 

Íaíis. Qué valor tan soberano !
Dal. Mi Rey. /«/• Señor.
Dal. Primos Iq/"., Hermano.
Rey. Ya que le maten no quiero. 
Erna». Porqué-, si con guato muero. 
Rey. Porque si yo. pretendí 
' daros un disgusto asi,
■■-y por gustó le tomáis, 

hacer ló  qúe deseab,
!i fuera vengarme dé mi, ' Qitltanlgi 

quitadle allá qúe otro interito 
templará tu loca furia.

Sans. Como sea , sin injuria 
del Cielo , á todo consiento.

Rey. En ese Valle que el viento 
baña en esmeralda , está 
'todo el Trib'ü de Juda

y  ha de morir k tus ojos, 
porqué por tema me vá, 
sino haces algo por mi, 
oye su triste pasión.

Dent. Todos, ©anos libertad Sansón., 
pues perecemos por ti.

Rey. Mas son de dos mil , y  aquí 
han de quedar en- mis rehenes,, 
si conmigo nO te avienes.

Sans. Y o  he de adorar Dios ageno I
Rey. Solo a venir te condeno.
Sans. Püés aquí Señor me tienes, 

que si en aqueste -contrato 
. dás por mi tanto interés, 

aunque me mates despues, ■ ^
.. vendré a salir muy 'barato. _ ; "  

Fuera de que soy retrato 
del Mesias que se espera, 
para que por todos muera, 
y  por imitarle , quiero,

’ ‘ ya que por todos no:muero, 
morir por esos siquiera. ’
Tu-esclavo s o y , y  tu amigo.

D al. Por la parte que me toca, 
pongo a tus plantas la -boca.

R ey. Pues venid todos conmigo, 
t o í .  Tu gu sto , y  tus pasos sigo. 
Jnf. En las honras que. lé  haces, .

a quién eres 'sát-isfaces.- 
Rey. Con eso qiüeto mi tierra.
Zeb. Gracias k;Dios que no hay guerra 
^ ab . H oy quedan hechas las pazes.
Rey. Todo el Tribu , aunque es exceso, 

te doy libre. Sans. Grande acción I 
Rey. Solo tu padre Sansón, 

quiero que se quede preso, 
para tenerte coa eso 
seguro. Sans-. Eso es ofenderme, 
y  de vos he d.e valerme.

Inf. Dártele libre prometo, 
como me guardes secreto,- 
y  vengas despues a verme-.

Rey. Esto es justicia ,  ̂y  razón. 
Sans. N o quisiera disgustarte, 

pues cómo tengo de hablarte? 
h j .  Por Orden de Zabulón 

te avisaré. 2>ab. Pues chiten-, 
que y® a la vista estaré.

Y



y  con Áífea hablaré; 
AI fea

Divino Nazareno Sansón.
V2a

Var.se AJfea , y  Zabulón.
Inf. A y loco am or! Rey. Qué dices? 
Sans. Digo , Señor,

que en todo tu gusto haré.
I r f .  lo d o  ei amor io  atropella.
Sans. Al valor nada le espanta.
D ./ .  Que hallada que está la L fanía , t ! b .  D e'^nos Í Í ' á  " e ' a ' f "' 

coa mi esp oso , y  él coa ella. „ „ „ ____a as a esta partecoa mi esposo , y  él coa ella 
R ey. Mas me apasiono coa ella.
Sans. Qué dices amada esposa ?
D al. Que es la Infanta muy hermosa. 
Rey. Venid, Sans. Tu .vasallo soy, 
Ifij, Perdida de zelos voy. ^p.
JDal. De la Infanta voy zelosa, ¡up. 
Entran mirándose unos a  otros , y  salen 

Zabulón , y  Alfea.
Zab. Aquesa es orden de arriba.
A lf. Habíame hermano en Romance. 
Zab. Chatón , callar , y  aguardar.- 
A íp  Pues á qué quieres que aguarde? 
Zab. A que esté sola la Infanta, 

y  la digas de mi parte, h 
que la espero. A lf. Para qué ? 
acaba de declararte.

Puedo hablar 2 A lf, Solos estamos, 
Zab. Pues dixó que. como sabes, 

la Infanta quiso a Sansón. ’
A lf. Ya sé todos estos lances, 

y  que la Infanta temiendo 
que su hermano la matase, 
no pudo atreverse á nada, 
y  el se casó; vé adelante.

Zafi. Pues ahora que Sansón 
trata con Lisarco pazes, 
las quiere hacer ella , y  todo, 
y  que yo  con él lo trate, 
como  confidente suyó.

A lf. Di alcahuete, que es mas fácil. 
Zab. N o  lo dexo de vergüenza, 

sino porque ese lenguaje 
ya no se usa en el mundo, 
que la malicia es tas grande, 
que trueca el nombre a los vicios 
por hacerlos mas tratables; 
y  asi verás que llamamos 
á ¡os chalanes tratantes,
^  los bobos encogidas.

á los ociosos galanes, 
á los barberos maestros, 
y  á los alcahuetes sastres 
que hom bres,  y  mugeres cose» 
y  los zurzen á dos hazes *’ 
hasta que el tiempo los romos 
o el US© nuevo los gaste. ' * 

A lf. O que hablador has venido*

me voy como una canilla 
de palacras, y  donayres.

A lf. Está bien , mas dirae ,  eojuo 
SI a sansón por arrogante, 
por bravo , por matador, * 
por cruel , y  formidable, 
siempre aborreciste , ahora 
tan tierno , blando , y  suave 
le sirves , y  lisonjeas ?

Zab. Rerma.aa , ¡os-que mas valsa 
y  los que lo pueden, todo * ’ 
por Priyados , ó por Grandes, 
'.aunque . nos .maten á palos, 
y  aunque . JJ03 beban ia sangré, 
se han de murmurar en casa, ¡ 
y  han de adorarse en la callé, . ' 
porque en haciendo otra cosa 
no vive seguro nadie. .. . A
Sansón es hombre que puede 
solamente con. mirarme ”
hacerme polvos , y  asi 
aunque sus . cosas me cansen, 
he de hacer lo que' la zorra; 
pero ya la Infanta sale, 
o que discurso te pierdes!

Sale la Infanta.
A lt. Y o le perdono de valde.
Inf. Dile á Sansón que ya es hora.
Zab. Con él volveré al instante.
Inf. N o vuelvas tu. Zab. Asi lo haré.
T o rr̂ ' espero que me mandes.
In j. Vete en viniendo Sansón.

gusto es ley inviolable, vare.
In j. Duro combate me espera, 

siendo noble , y  siendo amante, 
mas yo cumpliré con todo, 
ó moriré en el combate.

.éur S ^ ison , y  A lfea.
A ij .  Allí ¡ni señora está.
Sans, Pues ao será bien que aguardé.

A l f



Del Doctor Juciñ Perez de Montalvan

ap,

Vuelvome con Zabulón 
echa si quieres la llave. vase  

Sans> Quandq importáre lo  haré, 
j como su Alteza lo mande, 
i Que el Rey me llamava dixe 

para un negocio muy grave 
; á Dalida , porqiie está 

tan zelosa , que me hace 
andar con este recato.

Jttf. E l e s ,  apretado lance!
Satis- Ya , señora , estoy aquí.
Inf. Pues porque el. tiempo no falte 

para lo que mas importa, 
mi amor espera Emanuel.j 

Saté Ernán. A la voz de tus piedades 
salgo , señoi’a , obediente.

Inf. Este ,  Sansón , es tu padre j : 
la llave de su prisión, 
de quien mi hermano es A kayde, 
tomé , no sin riesgo mucho, ,í 
y de aquella obscura cárcel, . - 
haciendo que eliv in o  en sueño 
á las guardas sepultase, 
le saqué yo  misma ahora, 
porque he menester hablarte 
a sdias , haz que se váya^, 
donde ninguno le halle 
antes que algún accidente 
su libertad embarace.

La Infanta dice muy bien. 
líij. P  voluntad lo que haces!
Sans  ̂ Pues qué aguardas?
Ernán. Ya me voy.
San. Dios te guarde. E m a .Y  él os guarde. 
Inj. Quien duda que pensarás, 

que aquestos favores nacen, 
u de livianos antojos,

- ^ apetitos, vulgares ?
Pues ao es asi por mi vida, 
y por la tu y a , esto baste, 
para quê  sin susto alguno 
Riendas á niis piedades.

P e  rni hermano lo severo, 
mi Opinión la  cobarde, 

s mi estrella lo inclemente, 
y de mi amor lo inconstante,
«  obligaron a casar
y  aunque procuré olvidarte, 

p a  Vez de hacerlo , quedé

mas loca con el desayre, ' 
que como suele  ̂ la lumbre 
puesta ácia el Sol apagarse, 
y  puesta ai frió encenderse, 
asi el amor que en mi arde 
lució con tus sinrazones, 
y creció con tus frialdades.
Esto es decir que te quiero, 
mas no que mi honor estraguesj 
pensando que puedo hacer 
cosa indigna de mi sangre; 
porque claro está que quien 
por otras dificultades 
no te consintió marido, 
no te ha de admitir amante,
Y  quando aquesta razón 
no bastára á enfrenarme, 
con verte en brazos agenos, 
me hiciera pedazos antes 
que á tal baxeza rendirme, 
porque es la muger infame 
que goza la dicha á medias, 
y  vá con otra á la parte,
'Esto supuesto, la causa ; ,
que tuve para llamarte, 
es para darte á entender, 
por si acaso |o  ignorares, 
que hay bizarrías sin paga, 
que hay beneficios sin arte, 
que hay finezas si.a retornos,

' y  sin interés, verdades,
porque ya que no seas mío, 
ni puedas serio , me pagues,., 
con el deseo siquiera 
tantos padecidos males.
Que qiden ijo puede hacer todo 
lo que quiere de su parte, , ,
con hacer eso que puede, 
parece que satisface.
Dios te guarde. .

Sale D alida d la puerta.
Sans. Vuestra Alteza

se ha de servir de escucharme 
primero. I n f  Pues qué me' quieres

Sans. Solo quererte. D al. Antes 
me dixo Sansón , que el Rey 
ha,vía enibi.ado á liajnarie, 
mas disolo tan turbado, 
que le dcíinintió el sesicianie,

C y
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®  Divino Na%m
y  a S5guiri«. obíigé, 
pgr lo  que visto- esta tarde 
ea sns iJjos, y  en la Infanta, 
y asi para asegurarme: 
tnas qité es lo que miro , Cieiosl 
ha traydor 5 ha falso amante!- 

Sans. Estoy tan agraieciüo
á las liberalidades . - - t
de la  Infanta , que es forzoso 
cumplir có;i ella galante,’ 
y asi , Dalída , perdone . 
esta ofensa que la hace, 
no el a lm a, sino’ |a v-oz.

D al. E l habla,- quiero-escacharle, ap» 
SanS’ Dexo aparte las finezas, 

y  las honras dex© aparte 
que te debo , que no quiero 
que ellas con sfsi amor se alcen, 
ni que pienses que por ellas 
puedo , señora , adorarte, 
que amaT por obligac-ion, 
es un desden de bueza ay re.
Por mi solo , te he querido, -- 
y  te quiero , que tutó partes 
no han menester sus favores 
para robar voluntades, -> 
porque quien no ha ae rendirse 
a prendas tan singulares, 
a tantos vivos claveles,
.á tantos rosos corales, 
a tantos puros-'jazraines, 
y  a hermosura en fin tan grande?
Que hay quien d ig a , que el querer
naturaleza formarte,
para haver de hacer tu rostro
perfecto como tu talle,
echó- á perder otros muchos
que no le salieron tales ?

Dal. Estoy por salir , y  hacer | 
pero no , desengañarme 
es mejor de todo punto, 
vuelyo k escuchar mis pesares.

Sans. Pude casarme contigo j 
pero la fortuna errante, 
embidiosa de mis bienes, 
y  solicita á mis males, 
lo dispuso de manera, 
que sin poder escasarrae 
^oa Dalida casé,

■eno - Sansón, -
que me pareciera us Angelj 
a nq tener hecho el gusto 
á tui. prendas celestiales, ' . h
mas; no por eso el amor 
fué menos en mi , que antes 
creció , porque de la suerte 
que el detener los - cristales- 
de un rio - GOB runa presa> 
porque adelante ño pase,' 
no es volverse atrás el agua, 
sino unirla en itna parte, ■
para q-iie quando convenga . -
rompa, las-- dificultades, oí í 
y  haga paso del tropiezo,-' 
.cofriendojí más arrogante. - ‘h, -. 
Asi mi amor', aunque puda 
por; algún tiempo- pararse, 
detenido por ageno, - ' ^
q.v embargado por cobarde, ■
no menguó. 5 sino érectó, , 
que el no pasar adelante, ■. 
fué juntarse todo el-brió., . —
para q'ue fuese mas grande. ’

Jüal. Ya no hay que esperar .á'áui; 
ya me .voy , ay Dios! a hartsm ed  
de llorar- tantos, agravios, i ; *-
y  sentir íaníos ultrajes, ■ 
y a busca-í . sai-isfacioa, ¡-e - -iK-
que aunque es la venganza infarñC 
tengo ze ios, estoy iocá, 
s-oy muger , y  he de vengarme, vass, 

Jnf. Solo’ con haveríe oído 
tan humano , y  tan afable, 
aunque discreto me mieatass 
y  agradecido rae engañes, 
estoy contenía , señor.

Sans, Vivas eternas edades.
Pues á Dios , porque mi herman» 

no eche menos a tu padre, 
y  hallándome a mi contigo 
piense qué pude librarle, 

igafíó”. Pues á D io s , porque-raí esposa, 
que ea un negocio importante 
piensa que estoy con el Rey,
«n m-i, eng,..ñ3 no repare.

Inf. Siempre tengo de valerte.
Sans, Siempre tengo de estimarte.
Jnf, Siempre he de ser lo que fui* 
Sans, Siempre tuyo he de ilamarme.



r Del Boem JvjfM pere% de
I faf A«nq’-.e mi honor lo imuriware.
■ Aunque mi estado io estrana.

rlr -Auaque otra- belleza gozes. 
i C .  Aunque con otro te cases, 
r f  Tu nombre venére el Mundo. 
íTní Y  tu vida el Cielo guarde.
%ttra»se los dos , y  sale B a lida  sola^ 
nal. Son tantos mis dolores,

niis ansias, mis fatigas , mis temores, 
que no sé como viva me han dexado, 
mi honor clama burlado, 
mi amor llama ofendido,
Sansón es mi marido,
la Infanta á Sansón quiere,
él a mi la prefiera,
yo escucho mis agravios;
voyme á decirlos , ciérrame los labios,
callo , quiero, porño,
amo , padezco , lloro , desconfío,
y entre el áTmor , y la venganza ando
como nave en tormenta fíuctuando.
Verdad es , que tan grande alevosm,
mas es ofensa de Sansón , que mía,
que ser un hombre ingrato,
faltar a su opinión , tener mal trato,
V de traydor preciarse con quien ama, 
es vicio solo, e'n él , mas no en la damas 

"  poi-aue ella fiel , no es bueno,
ni se debe ofender del vicio ageno, 
supuesto que su ofensa no la alcanza, 
y  donde no hay ofensa, nohay venganza. 
Buena es esa razón , y  aun virmo^a, 
pero de exec-utar dificultosa,
Que sufrir un agravio declarado, 
y  KO satisfacerse de un emado 
por humanos respetos, 
es buscar a la colera- preceptos, 
y  aunque es justo eTperdón, quan.iO

bay disgusto,
EO siempre puede kacerse-lo-que es rusto, 
y  o en fin he ds vengarme , y no en la vida 
de Sansani que' le quieroi aunque oíen-

dida,  ̂ . .
ni tampoco en su honor , que en m i

recato, _ .
EO tiene culpa de que nazca m g i^ o , 
sino en su- libertad , pues .,solo e-ia 
xne ofende, me apasiona , y  me atrópela, 
y  solo con .psoU r  cierto secrete.

le he de te m í , siaó 
E s ,  pues, #  caso, qu^ Sansón na sido 
de miichos apremiado , y  persuadido, 
a que declare donde '
tiene las fuerzas que su brazo esconde, 
y  siempre lo ha negado,
6 por capricho , 6 por razón de estado, 
hasta que yo curiosa 
le pregunté la c-ausa misteriosa 
de tan raro portento, 
y aunque el me lo quitó del pensarmenta 
fué tanta mi porfía,  ̂ _
que se pasó de amor a tiranía, 
y le vencí en efecto, 
porque-el amor nunca guardo secreto, 
y  rnas quando la Dama- - 

' se vale -del hechizo de la cam-a.
Desmi-^s en fin dé. haverle--rédueidq, .
y  con mil .juramentos prometido, ■ 
a su- gusto obediente, 
de no decirlo á-nadie eternamente;  ̂
me dixo., que su fuerza íeon-sisíia 
en el cabello largo- que traía, 
porque si la cortáfa , -Ó' le-perdiera, 
hombre común como los otros -fuéra. 
Quedé contenta , aunque quedé dudosa, 
y  agradeciie tierna , y  amorosa 

' el tacer de mi " tal eonnánzai -■ ' " 
ahora injurias , - entre m i venganza, 
porque he de dispouerl© de manera, 
que en. la ocasión primera, 
aunque despues lo tenga á desconcierto 
h*̂  de probar si lo ' que di-xq es cierto, 
cortándole el caballó insuficiente,-; 
pues en paz está con ésta gente, 
y  ya duerme la espada, ■ . , 'i'"
ni Is aveaturo  ̂ -ni- ie-aíi'iesgo liáda» 
y  viendo que es verdad , por sujetarle, 
tengo de amenazarle, _ 
cón que he de d'éscubrirle,- 
y  al R ey todo el secreto‘ referirle^ 
si me diere mas zeiOs-'' "
con la Infanta, ó con oíra:-mas ay Cielbs! 
él viene; ha falso esposó 1 
pero callar mis penas ¡es forzoso,^’ - 

mostrarme con él blanda , y  risueña, 
lando ma-s eí enojó me" despeña,; 

oue tal vezMos favores*-- ' ■ _ i d ;; 
vísperas síielen-..áér* de los^-rigórer. ^

 ̂ C2 Vuel-

y
qi



v -h ,,  i  <■ ®  Sansón.
r , . h e  a  S s js jn  , y  ü s¡.n u lass  ™ .. pr„to  no to d¡,á:

Sflns^ Lfadameate; ha sucedido, 
que Dalida ai parecer,: 
pues tan sosegada está, 
no presume lo que fué.
Esposa. Hali Dueño , y  señor, 
si callo 5 mucho ha de ser. ap. 

Sam . Como .mi amor es tu ceBíro, 
BO puedo vivir sin él,
^  po-r eso vuelvo á verte*

Dal> Bien se te ha. ecliado de ver, 
Sam . Eres la luz de mis ojos, 

y  si della me ausenté^ 
fue porque el R ey me llamó. 

íia l .  Estuviste con el R ey?
Sans. Pues quien sino el R ey pudiera 

privMme.de tanto bien?.
D al. Hizote mucho favor?
Sanst T anto, que no pudo hacer 

mss UÍ13 X)¿rn,s conmigo»
■-Jial, Eso creo yo  muy bien, 

ay tan grande desventura!
Que él m.ismo, ay Cielos 1 me esté 

r-contando en cifra mi agravio.
Sanst Qué dices ?
Tial. Que e l parabién, 

como por interesada, ,
me doy de tanta merced' 
como su Alteza te hace.

Ss-ns. Con que -los brazos me 
me- habrás pagado la -nueva.

Jjal.- Y  aún te quedaré á deber, 
eso da - muy buena gana, 
porque es; .mió el interés.

Sans. A y ,  Dalida , si supieras 
mi voluntad. JOaL Ya la sé,

.5y  estoy tan tierna,
tan afable , y  tan cortés: 
qué esto se sufra en el Mundo! 

á'^f.' Guei'da diligencia fué 
asegurarla primero, 

ta para .no imcerlo despues, 
que el prevenirse es gran cosa.

. Quien duda, que estará él ap 
dideado ahora entre sí 
muy, falso , que fácil es> 
aunque mas  ̂ aguda sea,
de , engañar--unn miiger, . . .

dés.

apf

ap<f

pareceme , ó me .encañé, 
que estás triste. Sans, Triste « ' 
porque no tengo de que, ’ 
cansado si , por tus ojos 
que la venida del Rey ’

■ estas noches me ha quitado 
el sueño mas de una vez.

^ a l. Pues si quieres descansar, . 
(que. buena ocasión hallé ) . 
un rato , mientras se hace- 
hora de acostarte , vén, 
y  en rni regazo- podrás . “
el cansancio suspender.

Satis, El alma me adivinaste, ' : 
como dueño, della. B al. P^es 
acomódate á tu gusto.

Sans. Como en tus brazos, esté, 
io, estaré de qualquler modo.

D ah  Vivas mil años, amen. Duermeie^. 
^  Ola Aurora. Sale A u M
Atsr. i¿ué me mandas ?
D al. Que t u ,  y  Feaisa cantéis 

algo que á Sansón divierta-.
A iir. Ya te voy a obedecer.
Dntrase A urora  ,  y . acaba de dormirse- 

Sansón..
D al. Ya parece, ya  parace . ' >

que el sueño, á lo que -se vé, '
. le tiraniza la vida, 

piadosanieníe cruel.
Duermes,  señor ? no responde, ,
quiero ver si con doblez:
la Infanta , qtiedo se está,
ya no íe.ngo que temer,
que pues no le altera el nombre,
cierto su letargo es;
pues qué aguardo , que no pongo,
siendo ofendida , y  muger,
Eli intento en execucion?

- E l estuche saco , y  dél \
las tixeras , . que instrumento .. 
de mi venganza han de serj 
perdone este ynrro am or' .1 .,
de mi colera , que quien ' 
vé con sus OJOS su ofensa, 
aunque firme am ante, y  fiel

- sufra hasta n-o peder mas, 
se, venga á mas no poder.

Ém -



D el Doctor Juan Peréz dé Montalván.
^ 0ptez ít ¿•■cortarle los cabellos  ̂y  entre­

tanto cantan dentro las dos mugeres. 
Qafít- breves que son , señora,

las Ijroras que estoy con vos.
Qtf. Y  las que paso conmigo, 

que largas , señora , son.
Cant‘ Como viendo vuestros ojos 

juuera de zelcs,, y  amor,
Qtf, El sueño de compasivo. 
jjos dos- De sus-soles me privó r 

ay que ventura;, mas ay que rigor, 
pues m orir, y  lairarlos f  iera mejor. 

Quítale la cabellera , y  guardala Dalidap 
y  trayga unos cabellos que echar 

en el suelo.
j)aL ’i a  no h a y la á s  _ que hacer aqni, 

porque qaíato es; menester,
■- el cabehu ia 'he cortado, ' 

para ver .si verdad es, 
qua aa a;- íuarza consiste.

23fíít. í:;y aaaas las puertas romped. 
J)al. Pero qué voces sen estas?
R ey  Y  prenáeale ,  porqtie él fué 

sin duda quien quebrantó 
. la prisión contra mi ley 

por libertar á su padre. 
pa l-  Cielos ,  qué es lo que escuché! 

Sansón despierta , despierta, 
que te vienen á prender 
los Filisteos. Satis, Qué dices ?

Dal. Que ya ¡legan en tropel.
Satis- Que importa , si tengo manos? 

Salen el Rey , ^ahin  ̂ Zabulón, 
y  Soldados- 

Rey. Date a prisión. ,̂
Sans- Y o  , porqué?
Rey. Porque contra mi decreto 

diste a tu padre Einanuel 
libertad. . Satis- ^^uien te lo dixo^ 
Vive el gran Dios de Israéi, 
que te mintió como aleve.

Sey. N o hizo tal. Sans, Pues óyeme, 
y verás como te doy  - •.; ^
satisfacio:!,. Zab, Ahora bien, 
y esto ha de parar en mal, 
y Sansón es hombre., que 
con todos estos no tiene 
cn que empezar de un rebés, 
y  asi á su, lado me pongo.

pues coa esto me ahorraré 
los golpes. que suele darme.

Rey. Pues quien le sacó? Satis, N o sée 
Rey. Eso es decir que tu fuiste.
Sans, Y  eso mi nombre ofender.
Rey- Prendedle. Sans- Cómo preaderme, 

si mi valor conocéis?
Zab. Animo , que Zabulón

te ayuda. Sans- N o he menester 
tu favor.,üey. Prendedla. J a h . Muera.- 

Jbal. Ya me pesa, ay Dios! de haver 
aventurado su vida, 
si el secreto verdad es.

Sans- Qué novedad es aquesta, 
á raí. me falta poder 
para tan pequeño triunfo?

Muera este monstruo cruel.
Zab, Haz de la tuyas Sansón,
, porque rae echas á perder.

Sans. Cielos , como usáis ahora 
Tiéntase e l cabello , y  vele  en el suelo, 

conmigo tanto desden?
Si el cabello j mas ay triste 1 
Qué has hecho , ingrata muger ? 

D al. Ser desdichada en , quererte, 
y  matarte sin querer,

Sñtts, Y o no puedo resistirme, 
ios alfanjes suspended, 
que ya me doy a prisión.

Llegan todos, préndenle, y  atanU,- 
Rey. A tadle, t^ ed le  bien, 

no se huya como suele.
Sans, Seguramente podéis,

■porqué si Dios me ha faltado, : 
mal me puedo defender. ’

Rey. Prended aquel Filisteo.
Zab. Mas que el juicio he de perder. 
Rey. Prended á Dalida , y  todo, 

y  llevad a todos tres 
á diferentes prisiones, 
mientras , yo voy á ofrecer . 
sacrificios á Astarot 
por tan heroyea merced.
Y  juntam.ente á vengarme, 
como amante , y  como Juez, 
déí castigándole , y  deila 
haciéndola mi muger. Entrase el Rey, 

Sans. Qué pena i O al. Qué desconsuelo! 
J a b .  V é n , Sansón. iVhc. Dalida ven.

Ant,



A nt. Anda eobarde. Zab. N a  doy 
un ochavo por -m i nuez. /  

Sons, Muger ia mas alevosa.
D jiI. Hombre eí hombre ina  ̂ cruel. 
Sans. En qué te ofendió raí vida? 
D ah  En Qué te ofendió mi fee? 
Sans, Para qué me des la muerte ? 
D ah  Para qué zeios nve dés, ■ 

que me han puesto en -tai estado

El Divino Nazareno Sansón.
e l Rey , y  de sm antojos' 
lograr el bien que perdió'nv :■
( sentencia injusta! ) mand.ó 
sacar á Sansón los ojos. 

l'iif. Cielos , qué es lo qué escuché? ■ 
Vial. Congojas qué es lo que oí 2 
Inf, Y  hase executado ? Eman. Si, 
Dal- Sabeslowbien ? Eman, Bien lo sé. 
Inf. Pues quien tan aleve fué ?que me naa puesto cu -ten . . . . . . .  ,

Sam . Y o ze íos, quando, o coa- quien? D al. Pues quien hizo tal crueldad? 
D al. Esta, noche coa la Infanta, Inf. Dllo , porque la impiedad.

y o  lo vi , y lo escuché, D al. Dilo , porque el golpe fuerte. ^
N o pude mas. D al. Y o tampoco. Inf. Ms mate. D al. Me dé la muerte,

8 ans. Fue respeto. Traición fué. £?«2». . Pues piadosas escuc.had.
Satis. Y o no pretendí ofenderte.
D al. N i yo te quise ofender.
Satis. Porque el hablar á la Infanta 

con aquella .candidez, • 
fué paga de un beneficio, 
mas tit lo  sabrás despues.

Dal. Porque el quitarte el caballo, 
viendoíe en paz coa él Rey, 
y  no sabiéndolo nadie, 
mas despues te ío diré.

Sans. O qué pena! D al. O qué torm ento! 
Sans. O qué muerte ! D al. O qué viudez! 
Sans. Me aguarda, .
D al. Me está esperando. ;-
Sans. Porque riguroso el Rey.
Dal. jorque el Rey apasionado.
Sans. Mi fia ha de prender.
D al. Mi deshonra ha de intentar,

. Sans. Pues si eso fuerza, ha de ser, 
Dal. Pues si esto ha de ser forzoso. 
Sans. Primero me mataré.
D al. Primero me haré pedazos, 
f a b .  Qué aguardáis? N ac. Qué os detenéis? 
Sans. A Dios rai-i)ien para siempre. 
Dal. Para siempre á Dios mi bien.

■ JORNADA TERCERA.

Salen D alida , la Infanta , y  EmanusL 
Inf. Acábame de contar,
D al. Acábame de decir.
Inf. Lo demás para morir.
D al. Lo demás para acabar.
Eman. Pues digo fuerte pesar! 

que por vengar sus enojos . .

Luego que de aquí salí,
■ viendo que; estava Sansón

preso (a y  D io s!) por mi ocasioa 
á la prisión m e'volví,

■ donde al R ey hablé , y  pedí, 
que pues qu.e yo esra?a preso, 
que: fui causa del exceso,
á Saiison libertad diera, -
mas,, respondió 5 dé manera, i  -i:, ' .
que casi anunció el suceso.
Pues dentro de un mes entraron 
los que executan la ley 
con un- decreto dei R ey, 
y los ojos le sacaron, 
y  juaíame.nte rnandaron 
á todos . guard.ar .-.:§£.creto I 
pero vamos al efecto, 
que tal rigor hizo ea raí, 
si caber, lo que sentí 
puede en humano concepto, 
pues quando el hierro se vio 
teñido en corales roxos, : 
no á Sansón sacó los ojos, 
sino á mi rite los sacó,
Sansón cegó , y  cegué yo,
que como quando *él cegava,
yo de llorar no cesava, ^

.•j'xegavamos á porfía. - '
Sansón de lo 'qy.é .̂.se;ntía, - ■ 
y  yo de lo que ílórava. - 
En fin de alii le sacaron 
luego que sano le -’.-ieron. 
y  ya que mas no pudieron, 
á una tahona le echaron; 
pero apenas le dejaron,

quan-



I Bel B om r Juan Psr£Z de Montaímn.
• y  asi el laurel ine atn-fauyá

flüando sus fuerzas cobradas, 
cade&as , dazadas, 

clausuras , redes,sogas ,
esposas , -----  -
ruedas , puertas , y  paredes 
amanecieron quebradas. . ' ,
Y  entró en la Ciudad huyendo, .
¿e la gente que le acosa,  ̂
al Rey pidiendo su esposa,- 
y á Dios justicia pidiéado, _ ‘
Esto es lo que pasa , y  viendo 
su peligro , irle a buscar 
será bien para esc usar  ̂ .
que el pueblo sin atención, 
al hijo del corazón >■ 
m® le quiera maltratar.  ̂ vases 

Qah Llorando mis tristes ojos 
responden a dolor tanto.

¡fif. Y  los raios con^au llanto, 
purpura dén por despojos. _

Pah Muchos son ya ñus enojos.
Jnf. Muchos mis pesares. son.

' Dah ■ N o tiene comparación ' ■
tu pena con mi lealtad.

Xnf. Y o siento coa mas verdad. / 
J3ah Y o lloro con mas razón.
¡ftí. Y o bizarra,  y  generosa '

caúsa dé mi -daño fui».
D el. Y o misma muerte le di, ; - : •

de ofendida , y  de zeiosa.
Inf. Y  asi lloro lastimo^, -o.
Dal. Y  asi el llanto me suspende. 
Inf. A  mas mi dolor se estiende.
Oah  Mi corig’oxa es mas que mucha. 
Inf. Quieres verlo? pues escucha. 
B al. Quieres verlo ? pues atiénde. 
Inf. Estas lagrimas que vés, 

tienen mas hno valor, 
porque las llora el amor, 
no las vierte el interés.
Sansón tu - marido es,- - - 
no mió ; luego 'el tormento 
que yo paso es mas vielsnío, 
pues en mas tris-fe ufliccioü, 
tu lloras de obligación, 
pero J O  de sentimiento.

Dal. Coa esa razón te arguyo, 
qae si mi esposo por ti 
se olvida dél , y  de mi, 
mas que mío será tuyo.

de llorar con mas primor, 
pues en medio dei rigor 
con que ofende mis desvelos, 
no me acuerdo de mis zelos, 
y  cuydo de su dolor.

J n j  Y o con mas peligro llore’
que t u ,  pues en tal piedád, ' ' ;
tu no pierdes calidad, 
y  yo pierdo mi decoro, 
pues al .'decir que le adoro, 
quando llorando lo digo, 
pierdo mi oprnion contigo 
por liviana,  y  por infiel, 
y  aunque llores tu por él, 
no pierdes mada contigo.

N i tu p pues antes tu hoa&r 
se acredita en ^1 tormento, 
pues no infamia ,: éntendimienta 
es sentir bien un dolor, - 
y  si quien siente mejor 
tiene el: alma mas perfecta, 
á este dolor que te inquieta 
«a obligación estás, 
pues quaado le sientes--mas,

-. vienes á ser mas -discreta. - 
Jfif. Ahora bien J- yo  te .prometa 

ho hablafíb j a m á s n i  verle, 
por no dexar de quererle 
viendole con tai defecto. 
ai. Diferente es mi’ - concepto, 
qué si él - me- ofende- con Ver, 
para mi amor vendrá á ser 
<el defecto perfección, 
pues me quita la ocasión 
de que me pueda ofender.
Y  si por juzgarle asi 
has de templar tu deseo-, 
plegue - ,á Dios qué esté tan feo 
^ue rae _ie deses á íni, 
porque aunque siento , y  sentí 
.su falta , o su ceguedad,

. es tanta mi voluntad, 
que agradeceré á los fTielos, 
por no pasar por tus zelos,
«1 pasar por su fealdad.
Y  asi , pide al R ey nos dé 
licencia de irnos de aqui, 
quje vivo me sobra á. mi.

.amn-
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ap,

api

aimqae sin ojos esté, 
pues si ciego guarda fee> 
y  con vista dá ocasión, 
mejor podrá el corazón 
disimular con cariño, 
en el cuerpo im desaliño, 
qim en e| alma'una traíci®»

Infc Y o te prometo pedir, , • 
su libertad a iiii hermano.

P a l. Y  yo  besando tu mano, 
ser tu esclava hasta morir. - 

 ̂ Pues que no puedo decir 
mis  ̂penas,^ y  ; mis enojos. ..

Dal.^ Fues qué son; vanos aníoj'ss 
niis -ansias dgcir aqtii» ^

Inf, Hablen ,m is\o jos: por mi, c. 
D aL  Por ‘mi respondan mis ojos, 
V anse,yoyess dentro ruido , y  dicen unos„ 

y  saliendo Sansón huyendo, de to~ 
d os, y  entrando por unmptieria-, 

y  saliendo pon otra,
Sans. Justicia;^ Gieiosc 03::pido- 

^contra quien .me, tiene eii'poco. ' 
^30. Guarda el loco. Otro, Guarda el loco. 
Uno, Que corre. Otro, Qué vá corrido. 
Vuelve Sanson con sangr e en los ojos, como 

'ciego , y  cae en /e l  suelo.
Sans. Huyendo , ay D ios! ho caído, 

quien pensara , quien dixera, 
que Sansón de nadie huyera, . , 
mas qualquiera lo  pensara, ;
que k la cara me mii-ara, - j - 
y  desta suerte me viera. ■
O mi dolor no es verdad, ..

.E? B m m  Nazareno Sansón.

es soñado mi tormento, 
no tengo entendimiento, 
viva sin voluntad, 
no siento esta crueldad, 
el ansia me ha vuelto loco, 
es engaño lo. que toco, . 
es mentira vio = que escucho, 

pues siendo todo tan mucho, 
me mata tan poco á poco.
Si en . llegándose á quebrar­
los OJOS al que enfermó, 
todo aquello que vivió 
despu-es ;se llama penar, 
nadie me podrá igualar 
en el penar , y  seaíir.

pues siuv esperar . vivir, 
ni mejorar de c.uydados ' 
los ojos tengo quebrados, 
y  no acabo de morir.
E l Rey quiere que asi sea, 
porque piensa , ya sp vé, 
que á Dalida olvidaré, , 
como a Dalida no , vea 
mas engañase su idea 
porque debiera entender, 
que el alma que sabe hacer 
de las potencias sentidos, 
me tiene ya preven idos c v  
otros ojos para, vén,', _ .
Y asi no se: diga ji no, 
que los ojos me sacaron, 
sin© que me . ios guiaron 
al lugar que me importó, 
que aunque. el .hierro: se llevó- 
de losv jcrístales la . palma, ■. ;l. *

- y  dexó ,mi ; vista ea caima, 
las niñas que lo sintieron,"- -, 
el rostro al hierro, volvieron, 
para, mirar- ácia el alma,
Mas ay , que ya  considero,- 
lo que ai Rey pudo obligar, 
pues como quien entra: á hurta? 
mata las luces primero, 
así el R e y , ladrón severo 
de la joya mas preciosa, 
para que no huviese cosa 
que esíorvase sus antojos, 
quiso apagarme los ojos, 
y  luego hurtarme la esposa.
Sino es y a , que como sabe 
que sin llanto no hay amor, 
porque su mayor primor 
solo en las lagrimas . cabe, 
me cierra el llanto con llave, r 
porque me venga a olvidar ' ■ 
Dalida, con sospechar, ' . • . -
como zelosa , y  muger, 
que no le puedo querer, 
púas no la puedo llorar.
Pero no la lengua yerra, 
que aunque rae faltan: las fuentes, 
no el agua que e n . sus con  ientes 
vá por debaxo de tierra.
E l Rey el paso le cierra

con

■ » ‘ v  
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De/ Doctor Juan Per0%[ de Múntajvan.
Como soy hombreíde huíaors ,5coa uno 5 y  eoa xjtiío eneuentro,

I mas como Dalida: al centro 
! de la fcente atender quiera,
I sino la viere acá fuera,

U oirá sonar allá dentro.
Mas en vano á mi dolor 

j Je ando buscando consuelos, 
quando en el mar de mis zelas 

j miro zozobrar mi honor 
y  asi aunque parezca error, 
hoy al Rey tengo de hablar, 
porque , 6 sienta mi pesar, 
o tuerza de su poder,
6: me vuelva k mi muger^ 
o íae acabe de matar. .
Y si estas luces borradas,' 
si estas sangrientas heridas, 
si estas ansias «laf'Oídas, 
si estas penas bien lloradas, 
si estas quexas despechadas, 
si estos rayos exalados, 

j si®, estos duelos suspirados,
I si estos llantos repetidos,
I si estos corales; vertidos,
I y  estos luceros halados

ao le Uiovieren el pecho, 
rebelde , b enternecido,

I  o a darme lo que le pido, 
o á matarme con despecho;, 
yo mismo , aunque sea mal hecho, 
mas no quiero decir nada, 
que s i-D ios de rai se agrada; 
y por mi quiere- volver, 
él dirá lo  que ke de hacer 
al cabo de. la ioriiada. ¿ - 

íale ZahuJon cón un̂  perro de att cordeL 
J a b . El salir de la prisión 
{ Goa v ida , milag^ro ha- sido.
\Sans. Pasos ácia aquí hé' séntidó,
; quien va ? Zab^ Abrázame , Sansón, 
i Zabulón soy. Sans: Zabulonj 
i áuelgome ; llégate á mi.
Zah, Pésame de verte asi.

Dios te guarde , y  dime , ay triste! 
como libertad tuviste ?

Zai. Morir razimo teraí, -•
pero tuve gran favor, - ¡ '
y  con eso me libré.

Tu favor? com o , -6 porqué?

Zab
loco ,; truan , hablador, 
no huyo señor que no hablára 
en mi favor, Sans- Cosa rara!

Zab. Hasta la; Infanta también.
Sans.  ̂ Si fueras hombre de bien, 

nadie de ti se acqrdára.
Triste de aquel que no, fuere - 
juglar, decidor ,, tramposo, 
entremetido, y  chismoso, 
quando algún delito hiciere.

Zab, Y o ,  venga lo  que viniere,
contento estoy , porque dió ;;  ̂ . y  
en ti el ra y o , y  ea m¡_ no, r> - 

Sans. Desprecio. fu á , no cleinencíá, 
que buscava jla eminencia, 
y  solo en mi la topé.

Zab. Pues aunque libre salí, -
con'au cpiiqué me libraron, , ^

Sans.. Pues en; qué / te condecaroa'?'’
Zab, En acompañarte á ti,
Sans. Qué dices ? Zab. Esto es asi. ; -

A mozo de ciego estoy 
condenado desde hoy, 
y  í€ traygo para el caso .;í . .,.,1.; 
un perro de lindo paso, ; 1 ;- i
ya  que tu criado soy, ;
porque si alguno por yerro, 
nos persiguiere cruel, <
con dar al perro cordel, 
pan de perro le dé. el. perro, , ' - ¿

Sans. Pues de ¡afrenta, y de destierro 
te escapaste , mucho ha sido. T-v ' 

Zab. Menos lo huviera sentido,: . ,: ■
Sans. Hablas de veras. Zab, S í k ípñ.
Sans. Pues di , Zabulón , por-que.
Zab. Porque á  servirte .he venido» . .i. 

quando el, Mundo ; te aborrece,' • .i-í 
quando el pueblo ; te ;;raa-itrata; ■ 
quándoi Lisarco. tó'mata, 
quando ei .vulgo..te é-scarnées,.; . 
quando nadie te-obedece,- .. b ... b 
quando estás tan mal parado;. ■ 
quando . todos te han dezado, . ü 
quando te han hundido. á -gritos, ’ 
y  los muchaeitós . malditos 
á su cargo te han tomado;. ’ 
pero isi fuerza ha de ser, 
no me quiero resistir,

D de



El Sivim  Na%ürem SansmJ^
de THÍ c a p a 'te lias de'asir.-  ̂ *

Safís. Ya sé yo lo  que he ■ dtf hacer. 
Z sb. Ahora tu" has de "escoger 

adonde te hé-de guiar.
Sémso Al R ey , porque lé‘ lié de hablar, 
Zab. Quieres- que té Hsved Sansí Si. 
Zab. Pues no páseíiíbs de -aqüi,‘ - = 

que por áqu í'^ a  de pasar, ^
y  aúa s i-y ó í'n o  nie he engáñads , 
sale ya.- Sans. Suerte dichosa!

Zab. Da lá Infanta, y  de tu esposa 
seguido-'j- y  acompáña-do. = - :

Sam . Retirarmé Teí-'acertado, c;í- ‘-í ' 
y  quando-un‘ás' cerca esté’-' ‘ • -
hazme uña seña. Za&.;'Si haré.

Sans. Porque ñcr ló pueda errar. ; 
Zab. Bien te puedes descuydar.
Sans. Pues calla , y  retiraté.
Tocanji y  sale é l  R e y , ‘y . 'la Infanta , 

Daiid'a ,  ^ a b in  , y  'deŝ  damas.- 
D aL  Si alcanza rnucho quiea llora. 
Inf. Si valgo contigo en- ésto.
Rey. Dalida , ahora es muy presto. 

Infanta , no es tiempo ahora.
D al. Mira qité tu honor desdoras. : 
Inf. Advierte . que .no es valor.
R ey. N o he detpírosi D á /. Qué rigor ? 
Zab. Ahora está junto a ti.
Sans. N o es este que habla,? Zab. SL 
Sans. Pues óyeme á mi , Señor,
Salo Sansón , é hincase de rodillas , y  

ase a l R ey de la  capa.
Inf. Lastima , y  horror me dá.
D al, Ya no. es posible vivir.
Sans. D igo que me haveis dé oír. 
R ey. Pues iréme por acá,
Sans. Mi dolor os seguirá.
Rey. Suelta la capa villano.
Sans. Sino me .cortas da manoi : 

no es posible, i Rey. Ola ,- lle^ d , 
y  alIáJ '.fuera le- sacad.

Sans. Será cansaros; en vano, 
porque, ins .sabré arrojar 
desta -suerte á. vuestros pies, .  ̂
y  asirme '-dellos despues, . .
como de sagrado Altar,. ,.; 
besagdc^os sin cesar, ■
coma quien su auxilio invoca, 
y  la tierra que los toca

bañandoiiam tiernos.; despojos-ru 
con la sangre de mis lójos,, * .
y  el aliento de mi boca. ■ ..¡i 
Sean vuestros pies mi tabla, .
quando anegarme queréis, . ; 
pues vengo en que .rae quitéis „ 
los ojos.,; pero .no el-habla,.';);: 
y  pues ya .mi:,suerte entabla,;;,,,lj..̂  
que en tan- adv.ersa.i fertuha,:.- od!.:’ 
viva sin ver S o l ; n i  Luna, . -, 
bien es que. sepáis mis quexas, 
y pues teneis dos orejas, . 
me deis siquteraf,la u-ns.d arrj ó 

Rey, Ya te .escucho. ;Da/. Que esto,- ves» 
y  que no pierda Id v ida!, ■

R ey. Daréle quanto me pida, j np.' ' 
como á -Dalida. so  sea.

Sans. Antor ú.nfuade, ea rni idea . 
afectos de tal verdad, , 
que al R ey  - te.niplen la crueldad. 

D al. Muerto tengo el corazón. , i..-
Rey, Bien puedes hablar , Sansoa.y'-- 
Sans. Pues <jyga tu Magestad; .
- Duque excelso de Antioquia,

Principe heroycO de ..Tiro,. . 
jurado Rey. i de Sainaría, ,. 
grande Empera.dor. de-Egypto.
Mi ca lid a  ,  patria, y  noni'óre, 
mis hazañas , y  prodigios, 
escucha para que sepas ■
al hombre que has ofendido.. ' v 
Mi coricepciou , porque -en .tada 
fuese asombro, da los. ;siglo.s, , 
a mis padres i-fué,, anunciada 
de un Celeste iParaninfo ; .

' fa v o r -q u é , ;ent-onces por -rar9 
tanta novedad les hizo, 
que si lo creyeron justos, . r n , '.- 
también--to, dudaron tibios, 'í - 

; porqSe ,mi -madre era;. estefil, -t;
pero el efecto les dixo:- , 
que todo a Dios es posible, 
porque en todo es - infinito. '"'■

• Nací , y  Sansón rne llamaron,, 
cuyo sagrado ,apeiiido,';;;-;;:,;j ' - ,
Sol significa ea Hebreo, 
y en lengua Syria, ministro.
Crecí en virtudes Morales, ■
kize varios exereicios,

«SÜÍ-
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D el Doctor Juan
estudié diversas ciert&ias,
■yisité Reyuos distintos, 
y  en fia por orden- del Cíelo 
Capitán quedé elegido 
de las tropas de Israel, 
y  Juez de sus doze Tribus.
Para cuya gran facción, 
piadoso el C ielo , y  propicio,
Bie dotó de tales fuerzas, 
me adornó de tales brios, 
que como al hombre primero ' ‘ 
en el sacro Paraíso, 
se postravan obedientes, 
ya ,el Rinoceronte altivo,' 
ya el Javalí ensortijado, 
ya el Tigre á manchas vestido, 
ya el L in ce , que parte-un roble, 
ya el Oso , que hiende un pino, 
ya el Toro , que rumia el heno, 
ya' el Ciervo , que pace el risco, 
y  ya el Leon^  ̂ que con hambre 
turbando; el monte á rugidos, 
busca en el vivar la -Liebre, 
y  en el arroyo el Cabrito.
Asi á mi valor heroyco 
se confesaran rendidos 
quantos fieros animales, 
huespedes, de aquestos riscos, 
bordan al heno la falda, - -  
peynan al; Libano el rizo, 
lamen al Jordán ia yerva, 
y ei jugo chupan al Nilo..
Tai erav Señor , nú fuerza,
-que sobre el suelo tendido, 
veinte hombres levantava 
«n los orabros sustenidos.
Con la barra de mas peso, 
quando tirava en ei circo, 
de ducientos pies pasava 
-el mas mesurado tiro.
Teniéndome entrambos brazos _ 
de mil sogas oprimidos, 
solo con mover los codos, 
y  recoger en mi mismo 
el aliento por un rato, 
para obrar con mas ahinco, 
á un erabion chasqueavan 
los cañamos retorcidos.
Mata v a , un hombre de un golpe.

PerC  ̂ Montalván.
saltava el Tigris- de ua brinco, 
corría junto á un caballo, 
derribava un edificio ‘ '
con solo arrimarme á él, ‘i i ’ ■.
tenia de wn navio 
el curso , tronchava el hierro 
como si fuera de vidrio, 
y  alzava con una mano - 
quatro ¿caízes de trigo, 
y  luegot-sobre las - palmas - --
los granos echando limpios, 
y  estregándolos -con ellas, 
los que eran frutos raacisos^ 
harina quedavan hecaos, 
siendo por este caniinO, . -
tal vez que faltó la presa r- í •- 
del agua por- el Estío,' .
sino racional tahona, - -
organizado molino. ’ : ,
Viendo 4 pues , 'que r igu roso ,. 
usavas del señorío, " "
que permite Dios que tengan 
quizá por nuestros delitos, - - 
nos tratavas como esclavos, 
y  sobre los admitidos 
tributos otros echavas, *
con mil pretextos indignos, ' - ¡
que la opresión llama agravios,, 
y  la Politica arbitrios.
Tom é contra ti las armas, 
y  entré enTa Siria atrevido, 
donde en menos de veinte años, ; 
que fui del Pueblo Gaudulo,-- .r 
sabe el Mundo , y tu lo sabes,, 
pues con tus ojos lo has visto, 
que abrasé quantos sembrados, 
viñas , barbechos , y olivos 
encontré con un ardid 
ingenioso, y  de ;capricho, . s
que por común rio- lo cuento, : -t 
ó lo callo por . sabido. ' iwí . jr 
Que rendí ducientos* P u llo s ,  
que batí -treinta Castillos, 
que vencí ochenta Batallas, l
que libré diez mil cautivos, h
y  que'.maté por líiis manos,; 
del Cielo, siempre asistido,- t-;. ¿i-h 
treinta y  dos mil Filisteos, 
Apolenios , y  Fenicios,
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4 ': El Divino 
«ue litíc-íia lâ  cueata de todo 
por ]os años que he . vividoj , ¿v 
viene á saiir cadaVdia ■ [-,-
por quatrñim.uei’tes .orcinco. 
Cassastete de la gaerra,: c.;. c.; 
é kiziste p a ^  conmigo, 
hasta traerrae á tu Corté : 
con fiestas ,  y: regozijos.
Donde viendO) la herjitosuna, 
ia virtud ,:..;la;!gala;, el. brio_--„.: 
de Daiida ,  s.i;ñ saber -cií:/, ; 
que eres tu su am.ante antiguo, 
ia recibí por mí esposa, 
que aunque fué.,jtontra ..el ; estilo 
de mi ley ,,que- no permite -  r . 
que dos de .diversos ritos; . \.r ,- : 
se junten en. .matrimonio,, r-[¡:n í 
yo tuve del Cielo aviso- 
para hacer en mi virtud, . 
lo  qup̂  en otro.-fuera, vieiov...
Lo que deste casamiento í !.;.
nos resultó.' de peligros,.' .' hh 
ée  zelos dciCompetencias, , 
de venganza-si, y iioíaicidios, 
de vandos ,  y  de crueldades 
no es merxester ¡referirlo^ ..'.j 
pues tu lo  sabes vengado,; .. >-f
y  yo lo  lloro ofendidó-^ ■ si- ..

. Solo diré , y es verdad, ; 
que hacerte despues mi antigo^ 
dándome, las preeminencias 
de tu  - deudo ,  y  tu-, v.afído, 
no fué.-'verdadero- amor, ■ 
sino mañoso- artificio 
para vengarte de mi 
por el m'ás leve delito.
Pues porque faltó mi padr® 
de ¡a- prisión sin indicio, 
de haverla y o  quebrantado, 
fii havBxlo: ninguno dicho,- 
prendernie a- Jabín mandaste 
á tiempo---ípi.e havia- perdido ; 
las fuerzas- ,  porque yer quise^ 
ó porque una Dama quisox.
Y  no contento- con; esto, 
sangriento-, Cí-iieí, y escpiivo-,, . 
despues de tres aneses largos 
de prisiones , y  de- grillos, 
me hiciste sacar los ojo-s:

Nazürem -Sansón.'
rigor el mas excesivo
que ha cabido en-pecho humane, 
tíei mas. atroz, enemigo.x 
Pero ya , Señor., que es hecho, 
y  que no hay - ningún - camino 
para enrp.eadaf este agravio, 
con hacerme, «n beneficio 
me despicarás, de quaníás., . 
injurias tu.,am.or'rne hizo, c .-
Y  e s , aquí te he. menester . s t- 
mas atento ,i y  compasivo,-;.:'- 
que me d és, aqui te invoco • 
una , y  rail veces .benigno, .
que me dés digo ,  a mir esposa, 
para llevarla' cónmigo 
á m i tierra , pues con eliá" , .. 
dé- .otro bren no necesito»
Y  para que lastimado . ; !•
hagas-lo que te suplico,; " •
sin que el enojo, te .postre,
ni .te venza: el - apetitoj.-.,I  , -v  
mira estas fuentes de sangre, 
que me corren-hilo a kilo ' 
pedazos, del córazon, . 
mira estos - tiernos suspiros-, i-
luira estos tiernos sollozos, 
mira estos dulces-gemidos, . . 
y  mir^- que es honra tuya. 
amparar á. un desvalido-,  ̂
pues no háze Dio-s. tanto, en- dar 
k un Principe poderío, ■ 
como en dar necesidades, 
al pobre., al triste ,. al- ntendigo- 
para ha.verie menester.. - . ■:
Mi Rey ,  lui S eñ or ,, mi-amigo,-'
mi amparo , mi valedor, 
y  en efecto dueño mió, 
ao te pido , no riquezas, 
perlas , diam.aníes,; zafiros, . ' 
Villas , Ciudades ,. ni Reynos, 
parque nada de eso estimo.
Solo te pido á mi esposa, 
y  de modo te ia pido, 
que parece que no es mia, 
según la lloro , y  la gimo.
Hazme este bien , asi vivas 
mas que el paxaro de Egypto, 
asi venzas tus contrarios, 
asi logres tus designios.

Í-- -(
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Del Doctor.-Juan P e r e z : de.Moñtalvan.
asi te eases coan gusto, . ■ - y  
así él "Ciéio té  dé un^hdjxjj; o/I 

;;.jque es la paz de-las mugeresjL 
,/y el hojior de los rmaridos. ¡:: 

Pero si ruegos,j aiágoSj?l :, 
ansias, r lastiínas castigos,
Pantos , ternuras , afectos, 
penas , dolores , martirios,;
no bastárem, manda , ordena
que me mateíii^tus Ministros, .i r- 
haz que tín caballo me'arrastre, 
haz que rae despeñe un risco,, 
haz que mes ahogue un venene, 
haz que me sepulte un -rio ,'. .
d- que en el teatro infame . -
de los vulgares suplicios, ,r, ■
tuiriiverdugo mé derribe / í  . f  >:
con un templado cuchillo 
la cabeza de los orabros j c-r -.s ort 
pero en vano desconio 
de tu condieioH bizarra, . 
quando, sentido te miro» r . 
Misericordia otra ve¿, 
cleme'nciá Principe invicto, 
piedad Señor soberano, 
y  válgame^ ahora el tino, 
ya que no pueden los o jo s ,' 
para arrojarníé rendido 
segunda -Vez en la- tierra 
-que te mereció divino. :
Sean t-us pies mi sagrado,

- sean tus plantas mi asilo, 
sea tu -valor, mi, rémedi©,

- y  tu nombre sea mi abrigo,
- para que cobre ei honor, . ; 

y  vuelva á ser lo que he sido, 
pues con una piedad sola 
tantas venturas consigo.

Zab. indam ente lo ha charlado.
Dal. , Si = el Rey ño- sé ha enternecido, 

no es. , hombre , sino'.díam-ante.
ínf. De lastima no le -m ir o .' -
■Rey. Mas mé ha irritado mis zelos 

con las locuras que ha dicho.
Sans. N o me respondes. Señor?
jSey. Con el '-silencio te digo 

qúe en vano Sansón te cansas.
Saits. Como en vano , si te pido 

lo que es mió de derecho ?

Rey. Como quiero que sea mío,' 
y  porque veas que es justo 
lo que intento s y  determino, - 
esta- tarde y^que es, el dia - -i i , 
mas alegre„, y  . mas.-festivo' ; í'. •
que tenemos , pues con tanta 
variedad de sacrificios 
celebramos de Astarot. . 
los favores recibidosy - 
luego que la.'llama .vuelva 
con ceniza los armiños 
de dos mil candidas Vacas, 
que en su holocausto apercibo, 
con Dalida he de casarme, , 
y  el, mismo A starot, é l ,mism® 
ha de confirmar el hecho.

D al. Si esto , escucho ícamo vivó ? 
Sans. Ya no puedo reportarme, apn 

que importa. si es Dios fingido 
ese que adoras, y llamas?

Rey, Calla alevé. Palestino, 
y  teme , que quien, los ojos;’ 
te sacó ., por fugitivo, . uc-;; .f , , 
te saque también la- lengu3i 
por blasfemo , y  atrevido,

Sans, Eso quiero , y  que me -mates. 
Rey. Venid vosotros .conmigo 

al Templo , y  cúydad vosotrosí, . ; 
que ese: humana,basilisco 
no se -rae ponga: delante, 
ya que libre le permito 
vivir en la Corte. J a b .  En toda 
serás de riii obedecido.

Ifíf, Qué dolor! . , ,
D al, .N o  acierto á„ hablar.
Rey, N o venís ?
I» f. Ya te seguimos.
Entrase el R e y , y  to d o s, y  puedan 

solos Sansón , y  Zabulón, 
5m2j,jiGttia tu .también al Templo, 

que el Cielo con im aviso 
que de repente me ha dado, 
nuevo aliento me ha inflamado.

Zab. Ya esperamos y o  , y  el perro.’’ 
Sans. Mírame por el camino'" 

también , -si vés á mi padre, 
que me importa.

Zs¿. Ya lo miro.
Sans. S eñ or, si vos lo queréis, ’ -

des-
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JDivtfiO-Na^cimno Sansón. ' .= -
desde aqei'm e sacrifico - -
á sufrir: tantas injurias Í - '
pero ■ ri compadecido > ' ’ ,
de tóis congojas » :gust^is - ;

- ^us de* aquestos -enemigos 
me vengue j dad: vos el orden^
y ..yo pondré el exercicio,
que aunque los-o jos -me falten» - 
ya el cabello meh lia crecido, 
y  podré matar a' todos, -  -"
si vos me abrís el camino.

Tocan chirinúaS , y  trom petas ,  y  des^ 
cúbrese ún Templo f donde estará el 
Idolo A stsrot en un A lta r , suenan al- 

guaósiicohetes y  y-salen N a -  
cor f y  . Antelio.-

Antr  Gran día nos . espera. -
Nac.- E l concurso por lo  menos 

es el", mayor que yo  he visto, s,. r , 
pues .con ser aqueste Templo ^
tan capaz , . y-dilatado, - -í
que dicen que caben dentro ■ 
veinte mil -hombres., y  .más» - 
hoy ha de venir estrecho. - 

Sais Ernán. Ai  Templo destos traydo'res
á buscár á Sansón vengo, 
que despues que al Rey hablo^ 
aunque sin ' salir -efecto, . - . -
según dicen, n o -le  he visto,, 
y  hay tanta gente , que pienso 
que no he de poder hablarle ; 
mas Cielos, no es el que veo!

■ , Sale Sansón y  habulon.
Zít^- Brumado vengo por Dios. .. 
Sans. Mucho en .entrar he.mos hecho. 
’Zab. Al perro hicieron lugar. - 
Sans. Pues agradécelo al perro.
Eman- Sansón?. _   ̂ -ii.
Sans. Es mi Tadre ?  Ernán. Sí,

que no h a llándo te , en 
al Templo.'■ vine a 'busckrte - ■ -̂ -í' 
coa un impulso-.-secreto» : 
que me paléci.ó divino.

Ese laisiUQ pensamiento 
me traso  también a. mi.

Eman. Pues bien será- que tomemos 
lugar. Zab. Aquí retirados 
no es posible conocernos.

Bentra una. Que me matan.

Zab. Ñ o escachas;, s«ñor j- jaqüeílo f  
Sans. E l- gusto de v.erlo; todo, "

aunque iod o  no fSeá bueno» 
es en todos -natiiral» . -̂
tanto , que los ;que supieróa 
que rae sacavah los ojos, ' ■ i
como si fuera a un torneó, 
a una mascara , '  a- un - festin»
a verlo curiosos fueron, ' ; ;p -
y  aunque 11 oravan de: ver -i
aquel martirio sangriento,
lloravan, pero lo  veían, --
perdonándose a sí niesm® -ti.
la molestia de sentirlo, i , . j
por la novedad de vedo. : <i -.5

Zab. Pues si eso fuera en la ; piazs»-? 
como fué en un aposentOj, - op 
no solo lo;cvifei‘an todos d
de valde,, sino que. luego . ...
se alquiiár.an las ve.níanas» -
y  se arrendaran los puestos-» /.
que hay mugeres -tan curiosas» . -' - 
y  hay hombres tan noveleros» - - 
que aun el irse a entristecer 
lo  corapráran en dinero.- ■

Dentro uno. Plaza. ... ,
Zab. Y a la guardia viene^  ̂ : í

dando á diestro , y  a siniestro.; ■ 
Eman. Ya sale el Rey. Sans. Pues tened 

g ra n -cuenta en irme diciendo 
todo lo que ya pasando, 
despuas. Erñan..yues oye. atento. 

Vuelven a .Socar, todos los instrumen­
tos , y  sale el Rey:, y todjt la compa­
ma de hombres , y m ugeres, y coras 

van saliendo , van haciendo r e - .
veren d a  al A lta r . ,

Rey. No,, he tenido- mejor diâ . --i
, , .::’despues ; qi.ie; soy Rey , ni pienso

tenerle;unejor. .Tas'.prendas
merecen este-, cortejo, .. 
que la fortuna te hace. -.-

B al. Sin duda , pues que no muero «f* 
á tantos pesares dichos, 
y  á tantos agravios hechos, _  ̂ -
soy de bronze , ay Sansón nuo • 

Rey. Solo me templa el contento 
de ver a Dalida triste,

quaii-



Del Doctóf 'Juan
fluando la « íh e te  t í  C ietó  
é1 triunfo íiñayor. Ernán. A h o ra - • 
habla e l-R ey  a l̂o -̂ique entiendo. ;* 
{•on Dalida. Sfi'AS. Á   ̂ e lla , dirne, 
tiene el semblante- risueño ? ' -  -  :
muestra en el rostro cancia'í  ̂ .

En!»?»- '̂P'Srie ño‘  ̂ha vuelto. >
2a>, Cómo'eaticia ? una cara 

(Je probar vinagre ha puesto, . 
h de tomar 'una purga._ 

íflKí- Dime , dlme mucho de eso, 
nue a,ungue escuchado, me alegra. 

.Qnl, Aqueste es justo Tespeto. ■
Rey. Presto verás lo contrario. 
n d -  Y  mi muerte verá presto. 

"Sffiaís. Ahora Jabín habkndo
con el R ey está. Sans. Escuchemos, 

üey. Pues bien., que falta que hacer . 
« ¿ .  Que el Sacérdote_ supremo 

ponga fin-al sEcnficio  ̂
da los manchados corderos,

, y- venga á darle las gracias
á Astarot ,,. que me está oyendo^
y  justamente le pida
que dé su conseEtimiento, -
para qíie á Dalida gózés
en dulce , y  casto hym eneo.

Sans: Ya; nO h ay que esperar aquí, 
sino acudir al -.remedio,  ̂
ten el perro Zabalqn.
Señor , ya ha -llegado el tiempo 
de -la vuestra , y  mi -yenganzaj, 
ya mis proprias fuerzas tengo, 
ya el cabello me ha crecido, 
y ya en fin estoy resuelto, 
como de vos inspirado 
al mas valeroso intento 
que ha repetido la historia 
con caracteres eternos.^ _ ;;

\  "Todos'los que esíáii-'presentes - 
lo están en vuesírq Oesprecio, ■ 
todos son mis enemigos, 
todos son ̂ contrarios vuestros, 
y todos á’ un bulto adoran., 
idolatras y  blasfemos.
Pues mueran todos , Señor, 
aunque yo muera con ellos, 
y  Dalida que es la prenda^ 
que despues de vos mas quiero.

áe Montálvan. ^
Viva’̂ . i s r a é l í - y m h é r a ñ y

i vivid vos-, y  mueran ellos,':
y  yo  que ya: estoy inhábil; ; 
por este nuevo defecto, 

i de empuñar arnés d o r a d o , '
de esgrimir bruñido azero ,. " 

y. de arrastrar^-hánderá róxa^ ' y  '>■
ó de romper macizo fresno,'
f T y  de regir tVuéstras huestes, ;

Tribas , Provincias , y ' Reynpsl 
Muera por v o s ,  o por mi, 
para-que quede con esto 
el Pueblo Debred seguroy*"' 
abatido el Filisfeó, ■ ' ■
vuestro poder ensalzadoj 
mi pundonor satisfecho, 
libre la paz , roto el yugo, 
muerte el R ey , triunfante el Cielo, 
vos glorioso-, y  yo  vengado, 
y  todo el Mundo contento.'

• ^ a b . Y a  no puede tardar mucho. ,
[iey  Pues entrestanto llsguéni<3$ 

al Altar , donde postrados,
* con lagrimas, y  con ruegos

invoquemos su f a v o r , '
y  yo  he de ser; el primero , 
para dar exemplo-á todos.

■jah. Ya-ámitan todos, tu 'exemplo.' 
Hincase el Rey de ro d illa s , y  todos 
los dem ás, asi hombres como m vgerssi 

menos E m anuel, y  Sansón.
Sons. Padre , y  Señor, fc- > ;
Eman. Qué me quieres ?
Sans. Oye aparte | en este Templo 

quatro columnas de marmol 
" hay que son el fundamento 

de toda su arquitectura, 
con ser infinito el peso, ' .
y  aunque todas vle sustentan,- 

' eñ las dos qúe están' enmedio"
. consiste la fuerza toda 
■ deste doñeo emisferio.

Eman. Pues qué quieres ?
Sans. Que me pongas

donde está el marmol tercero, 
y  el segundo , que ■ me importa., 
para hacer mi nombre eterno.

Ernán. Como tu virtud conozco 
ao  examino tus intentos,

vente



' -

.Él. Di-üim
rea te  tras' nú. Sans» Y a jte sigo -
con recato, y  sin estruendo., 
porque no malicien algo. . - 

EíTian. Todo , Sansón , está hecho.
á . 'tu gusto , y  sin que nadie 

' haya reparado encello, 
porque cpiiiq todos .tienen 
á su Dios los rostros vueltos, : 
ninguno _ verte ha podido.

Sans. Con tu favor , 'yo  lo  creo, 
Ernán. Estas las columnas son. 
-Sans. Y a  las toco y' ya las veo  

con el a lm a, y  cou el tacto, . 
que son los ojos de Un. ciego |  
abrazame padre , áhorá, . . .  
y  yete,, vete al momento, 
para no verme jamás.

Ernan -̂; Piies ^qué intentas.?.
Vete'pre.s.tO;: ^

que te ya la vida , y  Dio.s .
. ' l o . qukre-,asi. ■ i ■ .
'ErAim. N o. te .puedo..

responder'^,;*él.te-defienda;.
' confuso,:;voy-, y.suspenso.

'Vase ■ E m án ú sl, y  abrazaos Sansón
■ : ' - las columnas.

Sans,' Esto, ha dé ..ser deste modd# 
paya .hacer despues mi hecho,, • 
con el las-me .10 de abrazar, : , 
y  apiicanci.otodo el cuerpo 
a unimismo tiempo á Sus quicídii, 
autíque .pése .á .los;-cimientos,

Na%arsf0 ,\Smson.
aunque la. cal lo  defienda, ; 
aunque lO resista e l yesdy - 
aunque lo estorve el ladrillo, 
aunque lo impida el grosero. 
betun de tanta argamasa, 
que fué barro , y. pas.ó a hierro, . 
•6 tengo de desplom.arlas,- 
ó he de partiriar por mcdio, 
porque todo el .edifieio 
de golpe despues eayendo, 
los coja á todos debaxo, 
y  no quede Filisteo 

. . :  . - eofl la ' v ida; aqui dé mi bifíd, 
aqui de. mis fuertes, miembros, :

. y  aqüi de Dids., <Ju® goyieraa 
: , ' mis brazos , y  m is: dv.seosj-,

_r en cuyas manos Divinas, , ,
; y  en cuyo poder inmenso

consagro mi voluntad, - . ;
'■ . . y  mi espíritu encomiéudq,;¡;''.’.'  ̂ \  ,í ’

porque tengan, fin diéhOso- '
, de mi yid.a .los .s.ucesos, . ..

3 pues ihuéro, .por Dios ,  por mi;
por mi patria ,. por mi zelo, 

de por mi honor Vq)'dr , m i/c
y  porque el . Gi îo:; ha..'dÍ3ptiestb,, i, 
qué qüi^“ílÉatand'ó"‘ viviój .; c '

■ 3 muer ai ■ matando ,  y '̂dicréndoE: '̂'. ;̂' V 
3.'. Aqui morirá S.anso.n, 

y  todos los Filisteos, 
porr amigo :de Dios .éi¿' -  , ,
y  por enemigos .ellosi , ; ib

^ l ^ e ñ s i á . ' B a r c e l o n a  P o r  J u a n  S e r r a " ,  y  C e n t e -  

n é  , ;  I m p r e s o r  y  L i b r e r o  ,  b a x a d á  ;

J i . . .


